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Bien jeunes assureurs et les derniers venus dans I'assurance maritime, nous
devons, pour excuser cetravail aux yeux de nos confréres eta ceux de MM. les
Courtiers d’Assurances, les prier de ne voir en cet écrit ni idée de pédagogie
ni intention de faire école.

Il suffira, du reste, de le parcourir pour se rendre compte que ce n’est ni un
commentaire ni une appréciation personnelle des polices et des usages, mais
wn simple paralléle raisonné, établi entre les trois polices actuellement en
usage sur la place de Marseille.

Pour le commerce, pour lui surtout, ce travail était & faire. Nous 'avons
entrepris, courageusement, certains de la censure, préts & la critique,
espérant seulement qu’on nous tiendrait compte de la bonne volonté et regret-
tant sincérement que, parmi nos ainés, aucun nait cru devoir nous devancer,
de facon A donner & cette étude le sceau et Pautorité de Uexpérience et de la
pratique qui lui manquent.

Jusqu’au 22 décembre 1882, la majorité des contrats d’assurance maritime
étaient basés sur la police dite Police de Marseille.

Malgré les efforts des créateurs de la police unique, ou Police frangaise
du 1 Mai 1876, on persistait, & Marseille, & suivre, pour la majorité des
affaires, les errements précédents. On avait cependant compris la nécessité de
remédier aux défauts de la Police de Marseille et on éprouva le besoin de
baser les contrats sur vapeurs, devenus de jour en jour plus nombreux, sur
des conditions mieux comprises et plus modernes. Malheureusement, soit
apathie soit découragement, par manque d’entente ou faute d’initiative, aucun
effort sérieux ne fut tenté.

Profitant de cette faiblesse, quelques négociants et courtiers demandérent,
pour leurs aftaires par vapeurs, d’étre traités aux conditions de la Police des
Messageries Maritimes, qui venait d’éclore 4 la suite de la Police francaise.

Promptement cette mesure se géndralisa et il n’y eut bientét plus un seul
vapeur, quel qu'il fiit, qui ne se vit traiter aussi favorablement que le meilleur
steamer de notre flotte modéle.

Les assureurs, heureux de trouver toute préte la nouvelle assiette dont ils
sentaient le besoin et de trouver établi le travail qu’ils n’avaient pu se décider
a entreprendre, subirent placidement ces empi¢tements dont ils ne devaient
pas tarder a faire une pénible et onéreuse expérience.

Le remeéde sortit du mal et bientot, imposée par les catastrophes, la création
d’une nouvelle police fut décidée.

La gestation fut assez facile : La Police francaise avait fait ses preuves; on
la copia telle quelle, méme avec ses défauts, si rares, du reste, que beaucoup
les ignoraient et aprés avoir discuté les franchises, on mit au jour la nouvelle
Police sur Vapeurs, déposée au greffe du Tribunal de Commerce, le 22 décem-
bre 1882.

Pourquoi seulement sur vapeurs ? Pourquoi cette demi-mesure qui conser-
vait, pour une partie des affaires, les errements anciens que l'on trouvait bon
de réformer pour I'autre partie? A-t-on réfléchi, a ce moment 14, qu'il se trou-
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verait des marchandises plus avantageusement garanties des avaries lors-
qu’elles seraient transportées par des voiliers, que lorsquelles le seraient par
des vapeurs ? Pourquoi a-t-il fallu que la lassitude ait si vite gagné les assu—
reurs et qu’elle aitainsi arrété leur tache & mi-chemin ?

Quoi qu'il en soit, la Police sur vapeurs, fort semblable & la Police francaise,
mit celle-ci 4 la mode ou, pour dire plus vrai, démontra aux intéressés, c'est-
a-dire aux négociants, qu'elle pouvait leur &we avantageuse dans certains cas
et 'on arriva & user ainsi de trois polices.

Ce sont ces trois polices : Lia Police de Marseille, la Police sur Vapeurs et
la Police frangaise, que nous avons cssayé d'expliquer dans leurs dissem-
blances.

Cette explication, nous Pavons dit, n’est ni la critique ni le commentaire
des polices. C’est tout simplement la mise en paralléle de nos trois polices et
la comparaison, mot 4 mot et au pied de la lettre, de chacun de ces imprimeés.

Nous disons avec intention, au pied de la letire, car nous avons pris les
polices proprement dites, sans tenir aucun compte ni de leurs modifications
ni de leurs extensions, que les usages et la jurisprudence ont pour ainsi dire
consacrées et qui ressortent des articles additionnels qui sont presque tou-
jours inscrits a4 la suite des polices — Ces articles additionnels exigent, en
effet, par leurs variétés et leurs nuances, une étude spéciale & chacun d’eux,
que nous n’avons pas voulu entreprendre actuellement.

Nous avons donc transcrit ces polices simultanément et les avons mises en
regard les unes des autres, article par article, paragraphe par paragraphe; nous
nous sommes bornés ensuite 4 en indiquer sommairement les différences ainsi

que leurs conséquences et leur importance,  notre point de vue.

1 appréciation que nous faisons des dispositions des polices}ainsi que de
leurs divergences et méme de leurs contradictions, n’est, en quelque sorte,
que Dlinterprétation a leur donner|en se basant sur le code, les usages et la
pratique.

Nous avons tenu & nous limiter strictement a I'imprimé de chacune des
polices, parce que, si nous avions dd entrer dans la voie de I'analyse des
dérogations habituelles, des articles additionnels et de l'extension ou de
Pinterprétation de certains articles par la jurisprudence, ainsi que nous venons
de le dire, il eit fallu décupler notre travail. Aujourd’hui, en effet, on ne se
contente plus de déroger a tel ou tel article des polices, de modifier le taux de
franchise ou importance des séries, mais encore on exagére la multiplicité
des conditions particuliéres ; un tel examen efit exigé un ouvrage considérable
et nous n’avons pas voulu dépasser les limites de 'opuscule.

On ne devra donc pas s’étonner si, dans le cours de notre étude, il nous
arrive de nous appesantir sur tel article ou telle disposition, souvent impor-
tant aujourd’hui démodé et modifié couramment par les articles additionnels.

Du reste, la police proprement dite est la base et le fond du contrat;
cependant bien des détails de ces dispositions passent inapercus, tandis que
les dispositions particuliéres, créées au fur et 4 mesure des besoins, sont plus
connues et beaucoup mieux comprises. 1! était donc plus utile d’étudier les
polices elles-mémes que de réunir et d’analyser les modifications qu’elles ont
eu a subir.

Pour la clarté de notre comparaison, nous avons suivi l'ordre des articles




— 5 —

de la police francaise, jusqu’a son complet épuisement, en placant en regard
de chacun de ses articles ceux des autres polices qui s’y rapportent. Le texte
de la police francaise est placé a gauche, celui de la police sur vapeurs au
milieu et celui de la police de Marseille & droite.

La police sur vapeurs et celle de Marscille contiennent un plus grand nom-
bre d’articles que la police francaise, qui ne posséde pas d’équivalent de ces
articles ; nous les avons placds a la suite et dans l'ordre de leurs numéros
respectifs. _

On remarquera également que nous n’ayons, autant que possible, emprunté
a la police de Marseille que les articles ou parties d’articles se rapportant
exclusivement aux faculiés.

Enfin, 4 cause de la similitude de bien des articles des polices francaise et sur
vapeurs, il n’est souvent parlé dans le cours de cet ouvrage que de la police
francaise ; mais il va de soi que, chaque fois que les articles seront identiques,
cette formule comprendra en méme temps la police sur vapeurs.

En terminant, nous devons dire que nous ne renongons pas a c¢tudier plus
tard toutes les modifications apportées A nos trois polices, soit par les derniers
accords soit par les articles additionnels anciens ou récents; mais nous
demandons a tous ceux qui voudront bien nous lire, 'encouragement de leur
bienveillante indulgence ainsi que Pappui de leurs conseils et de leur expé-
rience,

J.-L. Ytier et R. RocorrorT.

Marseille, 31 Décembre 1885,
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POLICE FRANGAISE
1o Mai 1876

ArTicLE PREMIER. — SONT
AUX RISQUES DES ASSU-
REUJRS tous dommages et
pertes qui arrivent aux choses
assurées par tem péte, naufrage,
échouement, abordage, rela-
ches forcées, changements for-
cés de route, de voyage et de
navire, jet, feu, pillage, pirate-
rie et baraterie, et générale-
ment par tous accidents et for-
tunes de mer.

POLICE SUR VAPEURS
22 Décembre 1882

ARTICLE PREMIER, — SONT
AUX RISQUES DES ASSU-
REURS tous dommages et
pertes qui arrivent aux choses
assurées par tempéte, naufrage,
échouement, abordage, reld-
ches forcées, changements for-
cés de route, de voyage et de
navire, jet, feu, pillage, pirate-
rie et baraterie, et générale-
ment par tous accidents et for-
tunes de mer.

POLICE DE MARSEILLE
24 Mars 18606

ARTICLE PREMIER. — Les
Assureurs prennent a leurs
risques toutes pertes et dom-
mages provenant de tempéte,
échouement, abordage fortuit,
changement forcé de route, de
voyage ou de vaisseau, jet, feu,
pillage, piraterie et générale-
ment de tous accidents et for-
tunes de mer; enfin, et par
convention expresse, les pré-
varications et fautes du capi-
taine et de I’équipage, connues
sous le nom de baraterie de
patron,

Les articles 1™ de la police francaise ct de celle sur vapeurs sont identiques.

Celui de la police de Marseille est analogue. Dans énumération des risques,
il y a lieu de remarquer le jet et la baraterie ; le premier parait évidemment
impliquer aussi bien le chargement de la cale que celui du pont a condition
que pour les voyages autres que ceux au petit cabotage, la pontée soit désignée
spécialement dans la police; il implique alors une avarie particuliére, sauf,
bien entendu, recours contre le capitaine, conformément a 'article 229 du Code
de commerce. Au petit cabotage, par contre, le jet constitue avarie commune et
donne lieu a contribution.

La valeur des marchandises jetées n'est pas remboursée de la méme maniére
dans les trois polices : la police francaise et celle sur vapeurs prévoient a
I'article 11 une franchise de 5 ofo au cabotage et 10 o/o au long-cours, tandis
que la police de Marseille étant muette, la seule retenue qu’elle autorise est
celle de ’escompte 3 ofo prévu pour les pertes.

La Baraterie ne mérite d’étre signalée que par le fait de ce qu’elle sort des
risques de mer proprement dits, mais c’est un usage aujourd’hui consacré de la
comprendre parmi les risques & la charge des assureurs. (Voir article 22,




Arr, 2, — LES RISQUESDE
GUERRE civile ou étrangtre
nesontalachargedesassureurs
qu'autant qu’il y a convention
expresse. Dans ce cas, ilest en-
tendu qu’ils répondent de tous
dommages et pertes qui arri-
vent aux choses assurées par
guerre, hostilités, représailles,
arréts, captures et molestations
de gouvernements quelconques
amis et ennemis, reconnus ou
non reconnus, et généralement
de tous accidents et fortunes de
guerre. 2

ArT, 3,— LES ASSUREURS
SON I' EXEMP ['Sdetousdom-
mages et pertes provenant du
vice propre de lachose ; decap-
tures, confiscations et événe-
ments quelconques provenant
de contrebande ou decommer-
ce prohibé ou clandestin; enfin
de tous frais quelconques de
quarantaine, d’hivernage et de
jours de planche.

B

Art,2.—LES RISQUES DE
GUERRE civile ou étrangere
nesontalachargedesassureurs
qu’autant qu’il y a convention
expresse. Dans ce cas,il est en-
tendu qu'ilsrépondentde tous
dommages et pertes qui arri-
vent aux choses assurées par
guerre, hostilités, représailles,
arréts, captures et molestations
degouvernementsquelconques
amis et ennemis, reconnus ou
non reconnus, et généralement
de tous accidents etfortunes de
guerre.

Aut, 3.— LES ASSUREURS
SONTEXEMPTSdetousdom-
mages et pertes provenant du
vice proprede la chose; de cap-
tures, confiscations et événe-
ments quelconques provenant
de contrebande oude commer-
ce prohibé ouclandestin ; enfin
de tous [rais quelconques de
quarantaine, d hivernage et de
jours de planche.

ART. 2,— Les Assureurs sont
exempts de tous RISQUES DE
GUERRE, hostilités, représail-
les, arréts par ordre de puis-
sance, interdiction de commer=-
ce, blocus, capture, confisca-
tions et molestations quelcon-
ques de gouvernements amis
ou ennemis, réconnus ou hon
recounus, et généralement de
tous accidents et fortunes de
guerre,

Ils sont également exempts
de tous événements quelcon-
ques résultant de la violation
de blocus, de contrebande ou
de commerce prohibé ou clan-
destin, de la part de qui que ce
suit, du vice propre de la chose
assurée ctdetous frais d'hiver-
nage, de quarantaine et jours
de planches; ces exemptions
subsisteront lors méme que
les pertes et dommages pro-
viendraient de baraterie,

Les articles 2 et 3,communs & la police francaise et a celle sur vapeurs, sont

contenus d’une facon & peu prés exacte dans les deux paragraphes de Particle 2
de la police de Marseille. Cependant la police de Paris offre cette particularité,
c’est qu’elle prévoit et réglemente grosso modo le risque de guerre, lorsqu’il
est stipulé par convention expresse, tandis que celle de Marseille se contente
d’en exempter Passureur purement et simplement, sans prévoir la convention
expresse ni détailler les responsabilités dans ce cas, se fiant au code sous les
prescriptions duquel tombent les parties le cas échéant.

Le vice propre et les autres exemptions sont analogues dans les trois polices.
Mais la police de Marseille ajoute « lors méme que les pertes et dommages
proviendraient de baraterie. » Cette délimitation de la responsabilité des
assureurs pour les cas de baraterie et de leurs conséquences est rationnelle.
Nous croyons que c’est parce qu’elle est rationnelle que la police frangaise
et celle sur vapeurs n’en ont pas fait mention. Toutefois, étant donnée la res-
ponsabilité catégorique que les deux polices donnent aux assureurs pour la
baraterie, il serait peut-étre utile de les dégager de ses conséquences dans le
cas qui nous occupe.

Art. 4. — LES RISQUES Art. 4. — LES RISQUES Arrt. 3. — LES RISQUES

COURENT du moment ot la
marchandise quitte la terre
pour étre embarquée, et finis-
sent au moment de sa mise a
terre, an point de destination,
tous risques d’alleges pour
transport immédiat de bord a
terre et de terre a bord étant &
la charge des assureurs.

Les risques de dromes ne
sont pas a la charge des assu-
reurs, sauf convention spé-
ciale.

COURENT du moment ou la
marchandise quitte la terre
pour étre embarquée et finis-
sentau moment de sa mise a
terre, au point de destination,
tous risques d’alleges pour
transport immédiat de bord a
terre et de terre a bord étant a
la charge des assurcurs,

Les risques ds drémes ne
sont pas a la charge des assu-
reurs, sauf convention spé-
ciale,

SUR, MARCHANDISES OU
ESPECES courent du moment
de leur embarquementet finis—
sent au moment de leur mise
a terre au lieu de ladestination,
Les risques d’alleges et de ga-
barres, tant a l'embarquement
q]u'au débarquement sont 4 la
charge des assureurs. Il est
permis au capitaine d’alléger,
transborder ¢t recharger dans
les fleuves et riviéres, de méme
que pour Ventrée et la sortie

des lazarets.

La police francaise et celle sur vapeurs couvrent les risques de terre & terre;
celle de Marseille n’engage les assureurs que du moment de I'embarquement;
par conséquent, aux termes de cette derniére police, si, entre le moment ou la
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marchandise quitte le quai et celui ot elle est embarquée, il se produit un acci-
dentdans la manceuvre des grues, des palans, etc., les assureurs ne seraient pas
responsables.

Les risques d’alléges sont bien précis dans la police francaise et dans celle
sur vapeurs et limités seulement aux alléges servant au iransport immédiat
de terre a bord ¢t de bord a terre, La police de Marseille est indécise et liti-
gieusea ce sujet. Les risques d’alléges sont bien indiqués a la charge des
assureurs, mais cette clause générique peutétre étendue & l'excés, depuis les
mouvements dans le port, ou d’'un point a4 un autre du port ou de la rade,
jusqu’aux mouvements d’un point du territoire a4 un autre,

Done, pour ne pas que 'assureur couvre 4 son insu des risques d’alléges
tellement étendus qu’ils forment & eux seuls un petit voyage et éviter des con-
testations en cas de pertes, il serait a désirer que, dans les assurances souscrites
aux conditions de la police de Marseille, le courtier stipulat, dans les clauses
manuscrites, 'acceptation ou 'exclusion du risque d’allége intégral avec sa
délimitation et les prévisions d’extension; cela, afin que assureur puisse
juger son risque, éviter des surprises et demander une surprime s’il y a lieu.
En tout cas, cette précaution enléverait toujours a article 3 de la police le
coté litigieux qu’il présente.

La police francaise et celle sur vapeurs ajoutent I'exclusion des risques de
dromes, sauf convention expresse; celle de Marseille est muette & ce sujet.

Cette derniére prévoit et autorise les allégements et transbordements
dans les fleuves et les riviéres, La faculté de transbordement pour des voiliers
est peut €tre excessive, mais il faut plutdt la considérer comme simple exten-
sion de risque d’allége que comme une autorisation expresse de transborde-
ment, qui ferait courir a un assureur des risques sur un navire inconnu ou non
4 sa convenance.

Pour les affaires faites aux conditions de la Police francaise, les chargeurs
connaissent les exigences du voyage pour lequel ils se font assurer et se font
couvrir en conséquence dans les conditions manuscrites de leur police,
lorsque les transbordements sont 4 prévoir. Quant aux risques sur vapeurs,
les transbordements sont toujours couverts par les clauses du connaissement
qu’acceptent aveuglément les assureurs ; enfin I'art. 21 de la police sur vapeurs
se conforme & peu prés 4 ces dispositions progressistes,

Art. 5. — LES RISQUES
DE QUARANTAINE sont a la
charge des assureurs, 5i le na-
vire va faire quarantaine ail-
leurs qu’au point de destina-
nation, il est payé une aug-
mentation de prime de demi
pour cent par mois depuis le
jour du départ jusqu’a celui du
retour,

Agrrt. 5. — LHES RISQUES
DE QUARANTAINE sont &la
charge des assureurs. Si le na-
vire va faire quarantaine ail-
leurs qu’au point de destina-
tion, il est payé une augmen=
tation de prime de demi pour
cent par mois depuis le jour du
départ jusqu'a celui du retour.

Agr, 11, — La prime stipu-
lée sera augmentée de trois
quarts pour cent par mois
dans le cas oli un navire, trou-
vant son port de destination
bloqué, séjournerait devant ce
port ou reléverait pour d'au-
tres. Les Assureurs continue-
raient & courir les risques
pendant tous séjours et relé-
vements, sans cependant que
cette prolongation pit étre de
plus de six mois, a dater de
l'arrivée devantle port bloqué ;
maisils ne répondent d’aucuns
frais ou augmentation de dé-
pense résultant de ces reléve-
ments et séjours,
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Il n'est pas question des risques de quarantaine dans la police de Marseille ;
cependant la derniére phrase de 'article 3, qui autorise le capitaine a alléger,
transborder et recharger & 'entrée et a la sortie des lazarets, implique évidem-
ment 'idée de ce principe.

De plus, larticle 11, qui prévoit le cas de blocus au port de destination,
parait comprendre par extension le cas de quarantaine; car le refus dela libre
pratique équivaut, pour un navire, au blocus le plus sévére. On peut fort bien
mettre ces.deux clauses en paralléle, dautant plus que cette sorte de prolon-
gation de voyage a été réglementée et taxée d’'une surprime. La police francaise
et celle sur vapeurs fixent la surprime 2 1/2 oo par mois, sans limite ; celle de
Marseille stipule le taux de 3/4 ofo par mois, avec un délai maximun de 6 mois.
Cette prévision de délai de 6 mois découle de'la clause de blocus, tandis que
les quarantaines, excédant trés rarement un mois, les rédacteurs des premicres
polices n’ont pas cru nécessaire de prévoir I’expiration des risques.

La derniére clause, relative a4 l'exonération pour les assureurs des frais et
dépenses résultant des relévements, serait donc, dans notre ordre d’idées, la
répétition de la derniére phrasede l'article 3 de la police frangaise et du 2*§ de
Particle 2 de la police de Marseille.

En somme, le seul but de ces deux articles est de fixer la surprime qui donne
compensation A l'assureur de la prolongation imprévue du voyage, et il élait

nécessaire de délimiter sa responsabilité durant ces périodes, bien que
Particle 4 de la police francaise et Particle 3 de la police de Marseille 1’enga-
gent d’une fagon relative jusqu’a la remise A terre de la marchandise.

Malheureusement, par vapeur,ilestbiendifficile, surtoutaucabotage,de suivre
les navires et de rechercher les cas donnant lieu 4 surprime. Ainsi, par exemple,
quel est assureur qui s’est seulement souvenu de l'existence de I'art. 5 lors
des épidémies cholériques de 1884 et 1885, pendant lesquelles 'Italie envoyait
nos steamers, destinés 4 Géneset Livourne, purgerdetrés longues quarantainesa
Asinara ? Et cependant, si les surprimes n’ont pas été payées, les risques n’en
ont pas moins été courus.

Nous devons dire, toutefois, pour éviter de faire croire chez nous a toute
arriére-pensée A P'égard de la bonne foi de nos chargeurs, que la fagon
arbitraire dont ces quarantaines étaient ordonnées les laissaient, dans la
plupart des cas, aussi ignorants de la situation de leurs marchandises que les
assureurs l'étaient de l'exacte aggravation de leurs risques.

L’équité voudrait qu’en temps d’épidémie. une surprime fit ajoutde a la pri-
me et acquise aux assureurs, jusqu’ace que les chargeurs fassent la preuve de
la non exigibilité de cette surprime, qui serait alors ristournée,

Cette mesure égaliserait les situations, car, actuellement, en cas de sinistre
en quarantaine, I'assuré est toujours certain, grice a 'article 5, d’encaisser la
somme assurée, tandis qu’en cas d’heureuse arrivée 'assureur n’a aucune
certitude de toucher la moindre surprime. Il a plutét la certitude du con-
traire.

Art. 6. —DANS TOUS LES
CAS OU LE CALCUL de la
prime se fait par périodes
mensuelles ou autres, toute
période commencée est comp—
tée comme finie,

Art. 6. —DANS TOUSLES
CAS OU LE CALCUL de la
prime se fait par périodes
mensuelles ou autres, toute pé-
riode commencée estcomplée
comme finie,

ART, 12, — Lorsque les pri-
mes ou augmentations sont
stipulées par périodes men-
suelles ou autres, toute période
1cﬁm'ﬂmencée comptera comme

nie,
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Il y a unanimité dans ces trois articles, qui ne sont que la conséceration de
I'usage et ont, entre autres cffets, celui de compléter I'article 5 de la police
francaise et l’article 11 de celle de Marseille.

Art. 7. — Sl L’ASSU-
RANCE EST FAITE SUR
NAVIRE ou navires indéter-
minés, l'assuré est tenu de
faire connaitre aux assureurs
le nom du navire ou des na-—
vires et de leur déclarer la
somme en risque, dés la récep-
tion des avis qu’il aura recus
lui-méme ou au plus tard dans
les trois jours de cette récep-
tion.

Aprés quatre mois écoulés a

partir de la date de la police,
la police ne peut plus produire
aucun eftetau profitde l'assuré
pour tout ce qui n'aura pas été
déclaré dans ce délai.

ArT, 7. — SI L’ASSU-
RANCE EST FAITE SUR
NAVIRE ou navires indéter—
minés, ’assuré est tenu de faire
connaitreaux assureurs le nom
du navire ou des navires etde
leur déclarer la somme en
risque, dés la réception des
avis qu'il aura recus lui-méme
ou au plus tard dans les trois
jours de cette réception.

Aprés quatre mois écoulés a
partir de la date dela police,
la police ne peut plus produire
aucun effetau profitde I'assuré
pour tout ce qui n’aura pas €té
déclaré dans ce délai.

Art. 7. — Si Passurance est
faite IN QUO VIS, soit sans
désignation de navire, Passuré
est tenu de faire connaitre le
nom du navire au plus tard
dans six mois pour les voyages
au dela les caps Horn et de
Bonne-Espérance, dans trois
mois pour les autres voyages
delong cours et pour ceux de
grand cabotage, et dans deux
mois pour les voyages de petit
cabotage ; le tout a partir de
la date de la police. A I'expi-
ration de ces délais, les Assu-
reurs auront le droit de signi-
fier a I'assuré qu'ils résilient le
risque. La police sera nulle

dix jours aprés la date de la
signification, et il sera di aux
Assureurs, en indemnité, un
cinquitme de la prime pour
droit de ristourne.

L’assuré est tenu de commu-
niquer aux Assureurs tout avis
dechargement, desla réception
des connaissements ou nou-
velles, et au plus tard dans les
dix jours de cette réception.

Le principe établi par ces trois articles est semblable, mais il différe dans les
détails.

Ainsi la police frangaise fixe un délai de 4 mois aprés lesquels 1’assurance
est nulle de plein droit pour tout ce qui n’aura pas été déclaré dans ce délai.

La police de Marseille gradue ce délai en raison des voyages et ne stipule
qu'un droit d’annulation, dont I'assureur peut n'user que si cela lui convient;
elle ajoute méme un laps de temps raisonnable (1o jours) pour permetire a
I'assuré de se pourvoir & nouveau en cas de résiliation. Cette derniére clause
ouvre la porte 4 la chicane, a cause de sa rédaction incompléte et incertaine,
car il aurait dii étre stipulé que la résiliation n'aurait d’effet que pour les char-
gements s'étant effectués aprés le 10° jour & dater de la signification ; sans
cela, le négociant se trouve exposé & n'étre pas couvert pour un chargement
avisé ultérieurement et effectué, perdu ou avarié antérieurement & la mise en
vigueur de la résiliation. La responsabilité de’assureur serait discutée et il y
aurait certainement litige.

Quant al'indemnité du cinquieme, voir ce qu'il en est dit & propos de I'arti-
cle 28.

Enfin la police francaise et celle du 22 décembre obligent le négociant a
taire part aux assureurs des avis qu'il aurait recus, au plus tard dans les trois
jours de leur réception, Celle d¢ Marseille accorde 10 jours de délai. Ce der-
nier délai est évidemment trop étendu pour les risques au cabotage, et donne
trop de facilité aux chargeurs ou destinataires oublieux. On devrait établir
une graduation plus sévére, car, dansles deux cas, ces délais sont peu pratiques;
ils sont mémes illusoires pour les voyages au petit cabotage, permettant aux
oublieux d'attendre la nouvelle de la perte ou de la bonne arrivée,




ArT.8.§ 19— LE DELAISSE-
MENT POUR DEFAUT DE
NOUVELLES peut étre fait :
aprés §1X mols pour tout
voyage au cabotage ; apres huit
mois pour les voyages en deca
des caps Horn et de Bonne-
Espérance ; aprés douze mois
pour tous les voyages au dela
de I'un ou P’autre desdits caps.

Ces délais doivent se comp=
ter au lieu de destination du
dernier voyage entrepris et de
la date des dérniéres nouvelles
connues. Ils se réduisent du
quart pour les vapeurs. L'as-
suré est tenu de justifier de la
non-arrivée et de la date du
départ,

copiée.

Nousne relevons p

présomption de la loi.

délais de Particle 375 quel’
plus étrange, seraient, au pied,
survenance de guerre pendant le voy
ne prétend modifier ces délais qu

Lexplication decette bizarerie est d
indiquer par les rédacteurs de la police sur
velles pour les voiliers, stipulés par la police

La police marseillaise du
sur,celle du 28 septembre 1850,¢t I’

‘étre modifiée d’une fagon absolue
gressiste encore que les assureurs de 1
lice de Marseille actuelle est totaleme
répétons, les articles additionnels,
cette inadvertance de nos anciens.
as le cas de survenance de guerre, puisque les faits ci-

Enfin la police de Marseille
il est superflu de faire remarquer
vires, vapeurs ou voiliers.

e

Arrt, 8.8 19— LEDELAISSE-
MENT POUR DEFAUT DE
NOUVELLES peut étre fait :
aprés six mois pour foul
yoyage au cabotage ; apres
huit mois pour les voyages en
deca descaps Horn et de Bone-
Espérance; aprés douze mois
pour tous les voyages au-dela
de I'un ou l'autre desdits caps.

Ces délais doivent se comp-
ter au lieu de destination du
dernier voyage entrepris et de
la date des dernitres nouvelles
connues. lls se réduisent du
quart pour les vapeurs. L’as-
suré est tenu de justifier de la
non-arrivée et de la date du
départ.

La police frangaise et celle sur vapeurs réduisent
lais du délaissement pour défaut de nouvelles fixés
de Commerce. Mais celle de Marseille renferme un
signaler, bien que l'on s’accoutume a le rectifier par les articles additionnels.
Son article 14 dit: Hors le cas de guerre etc. etc..
375, etc.., seront réduits & 6 mois, 9 mois, unan,
se reporte au Code de Commerce actuel, on trouve fixés a 6 mois et un an les
on prétend réduire, et qui, par une anomalie encore
de la lettre, les délais de rigneur dans le cas de
age assuré, puisque la police de Marseille
‘hormis le cas de guerre, etc.. ..

dessus rendent cette clause caduque.

[1 faut remarquer encore la prévoy
qu'elle prévoit d’ott les délais devront compter, €
Passuré I'obligation de justifi
que la police de Marseille est muette

Art. 14 — Hors le casde
survenance de guerre pendant
le voyage assuré, les délais
grablis par art. 375 du Code
de Commeree, pour le délais-
sement i défaut de nouvelles,
sont réduits comme suit: &
six mois pour le petit et le
grand cabotage, excepté pour
les voyages des mers Noire et
Baltique, pour lesquels le délai
est de neuf mois ; un an pour
les voyages de long cours, el
pour les voyages au-dela des
caps Horn et de Bonne-Espé-
rance dix-huitmois pour l'aller

et quinze mois pour le retour,

fort équitablement les dé-
q

par larticle 375 du Code
non sens qu’il convient de

, les dé¢lais établis par Parti-
15 et 18 mois !!! Or,sil'on

ans un lapsus, similaire & celui qui a fait
vapeurs les délais de défaut de nou-
francaise, qu’ils ont naivement

24 mars 1866 est basce presque intégralement
on n’a pas pris garde, en 1866, que Particle
375 du Code de Commerce, qui avait été visé par cetle derniére police, venait
par la loi du 3 mai 1862, bien plus pro-
866 ; de sorte que l'article 14 de la po-
nt perclus | Fort heureusement, nous le
d’un emploi général, corrigent toujours

ance de la police frangaise : d’abord parce
t ensuite qu’elle stipule pour
er de la date dudépart et de la non arrivée, tandis
i cet égard et parait se contenter de la

w’étant plus usitée pour les risques parvapeurs,
'unité de ses délais, quels que soient les na-



ArT. 8 § 3. — Le délaisse~
ment peut étre fait aussi :

1° Dans le cas prévu par
l'article 3g4 du Code de Com-
merce.

2¢ Dans le cas de vente or-
donnée ailleurs qu'aux points
de départ ou de destination
pour cause d’avarie matérielle
a la marchandise assurée pro-
venant d’une fortune de mer
a la charge des assureurs.

3¢ Dans tous les cas d’inna—
vigabilité du navire, par nau-
frage ou auirement, sl, apres
les délais ci-dessous, la mar-
chandise n’a pas pu étre remise
a la disposition des destinaires
ou des assurés, ou au moins
si le rechargementa bord d’un
autre navire prét a la recevoir
n’en a pas été commencé dans
les mémes délais.

Les délais sont :

De quatre mois si I'événe-
ment a eu lieu sur les cétes ou
iles de 'Europe ou sur le litto-
ral d’Asie ou d’Afrique bordant
la Méditerranée et la Mer Noi-
re, sur les cotes ou iles de 1’0~
céan Atlantique hors d'Eu-
rope.

De six mois si I'événement
a eu lieu sur les autres cétes
ou iles.

Les délais courent du jour
de la notification de I'innavi-
gabilité faite par les assurés
aux assureurs.

Si ’évenement a eu lieu sur
un point avec lequel la navi-
gation peut étre interrompue
par la glace ou par une cause
de force majeure, le délai est
prolongé du temps pendant
lequel I'acces du lieu de 1'évé-
nement aura été notoirement
empéché.

4> Dans le cas oll, indépen-
damment de tous frais quel-
conques, la perte ou la détério-
ration matérielle absorbe les
trois quarts de la valeur.

Aucun autre cas ne donne
droit au délaissement.

Il est expressément dérogé
aux dispositions du Code de
Commerce (et notamment des
articles 369 et 375) contraires
a celles des paragraphes qui
précédent.
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ArT. 8 § 3. — Le délaisse- ;

ment peut étre fait aussi :

1° Dansle cas prévu par ar-
ticle 394 du Code de Com-
merce.

2° Dans le cas de vente or-
donnée ailleurs qulaux points
de départ ou de destination
pour cause d'ayarie matérielle
a la marchandise assurée pro-
venant d’une fortune de mer a
la charge des assureurs.

3o Dans tous les cas d’inna-
vigabilité du navire, par nau-
frage ou autrement, si, aprés
les délais ci-dessous, Ja mar=-
chandise n’a pas pu étre remise
a la disposition des destinaires
ou des assurés, ou au moins si
le rechargement 4 bord d'un
autre navire prét a la recevoir
n’en a pas été commencé dans
les mémes délais.

Ces délais sont :

De quatre mois si I"événe-
ment a eu lieu sur les cdtes ou
iles de ’Europe ou surle litto-
ral d'Asie ou d’Afrique bordant
la Méditerrance et la Mer Noi-
re, sur les cotes ou iles de
I'Océan Atlantique hors d’Eu-
rope.

De six mois si 1’événement
a eu lieu sur les autres cotes ou
iles.

Les délais courent du jour de
la notification de I'innaviga-
bilité faite par les assurés aux
assureurs.

Si Pévénement a eu lieu sur
un point avec lequel la navi-
gation peuat étre interrompue
par la glace ou par une cause
de force majeure, le délai est
prolongé du temps pendant
lequel I'acces du lieu de I’évé-
ment aura été notoirement
empéché,

4° Dans le cas o, indépen-
damment de tousfrais quelcon-
ques, la perte ou la détériora-
tion matérielleabsorbe lestrois
quarts de la valeur.

Aucun autre cas ne donne
droit au délaissement,

Il est expressément dérogé
aux dispositions du Code de
Commerce (et notamment des
articles 369 et 375) contraires
a celles des paragraphes qui
précedent.

ART, 18 § 2. — La vente
en cours de voyage de blés-
grains, graines, légumes et fa,
rines, dont la détérioration
matérielle n'ira pas a trois
quarts de la valeur, ne don-
nera lieu qu’a l'action d’avarie
qui sera exercée conformément
a l'art, 23 ci-dessous et d’apres
les prix au lieu de la vente.

II est expressément dérogé
aux dispositions du Code de
Commerce contraireau présent
article,

ART, 19. — Dans les risques
sur facultés francs de toutes
avaries , le délaissement ne
peut étre fait que dans les cas
prévus par les articles 375 et
394 du Code de Commerce, et
dansceluion, indépendamment
de tous frais quelconques, la
perte ou détérioration maté-
rielle absorbe les trois quarts
de la valeur de la marchandise
arrivée au lieu de reste,

De toutes les différences signalées jusquici ou quirestent encore 4 signaler,
aucune n’a Pimportance du désaccord qui existe entre les trois polices au su-

jet du délaissement.

En dehors du cas du défaut de nouvelles, dontil vient d’étre parlé au précé-
dent article, la police de 1866 est absolument muette, pour les assurances a
tous risques, sur les cas donnant lieu au délaissement; de sorte qu’elle soumet
les parties aux dispositions intégrales du Code, depuis article 369, qui énu-
mere tous les cas, jusqu’a larticle 396 et ceux précédents qui complétent celui
369 et prévoient les circonstances secondaires ou plutot corrélatives.
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La police frangaise, et par conséquent celle du 22 décembre 1882, qui est
identique pour cet article, énumérent, aprés ledéfaut de nouvelles, quatre cas
seulement donnant lieu & délaissement, ajoutent, gw'aucun autre cas ne donne
liew & délaissement et déclarent déroger aux dispositions du Code de Com-
merce.

Examinons d’abord ces polices, tout en profitant de cet examen pour mettre
en parallele les cas qu’elles prévoient avec ceux de la police marseillaise ou
ceux du Code ainsi que leurs dispositions.

Les quatre cas sont les suivants:

1° Celui prévu par 'article 394,c’est=a-dire que : si dans les délais, sixmois
pour les mers d'Europe et un an pour les pays plus ¢loignes, sauf pour les
marchandises périssables, le capitaine (ou les assureurs) n'e pu trouver de
navire pour recharger les marchandises et les conduire au lieu de destination,
le chargeur (ou Passuré) peut en faire le délaissement.

I faut remarquer que nous citons cet article du Code in extenso, d’abord
parce qu'il fait partie des cas prévus par la police marseillaise, méme pout les
risques franc de toutes avaries (art. 19}, ensuite parce que le paragraphe 3 de
la police francaise reproduit ces dispositions en les étendant 4 tous les cas
d'innavigabilité et en modifie les délaiset les dispositions de détails, I1 y aura
donc lieu d’y revenir tout a ’heure.

2° La vente en cours de voyage.

Quel que soit le degré d’avarie fixé par la vente,'assuré a le droit de délaisser,
pourvu que les dites avaries proviennent de fortune de mer 4 la chargedes
assureurs.

La police de Marseille est muettesur le principe général lui-méme, mais pré-
voitet réglemente quelques cas. Son paragraphe 2 de I'article 18 n’accorde &
Passuré que I'action d’avarie si le dommage ne va pas au 3/4 de la valeur pour
les grains, graines, légumes et farines.

En Iespéce, la situation des ‘propriétaires des marchandises non comprises
dans cette catégorie n’est pas réglée par cette police.

3° Dans fous les cas d’innavigabilité par naufrage ouautrement, si, aprés les
délais, etc., etc,

Voici donc les dispositions que article 394 du Code réserve spécialement a
Vinnavigabilité sans naufrage ni échouwement avee bris et 4 Pinnavigabililé
relative, qui se trouvent appliqués, presque exactement, a tous .es cas d'innani
gabilite,

Nous disons, presque exactement, 4 cause des dispositions complémentaires
et parce que, ainsi qu'il est dit dans I’examen du premier cas, les délais sont
restreints ici a4 et6 mois. Ce lapsus autorise I'assuré 4 choisir & son gréles
délais les plus courts, c’est-a-dire ceux-ci, sauf en cas d’innavigabilité sans
naufrage ni échouement avec bris, et pour des marchandises périssables pour
lesquelles Part. 394 réduitle délai a 3 mois, pour les mers d’Europe.

Les dispositions complémentaires étaient nécessaires. Ainsil'art. 394.duCode
est vague en ce qui concerne le moment exact ol expirent les délais jil dit :
.. St lecapitaine w'apu trouver de navire.., pour recharger les marchandises
et les conduire a destination, » de sorte que, si les délais expirentavant que la
marchandise ait pu &tre remise & destination, méme le navire transporteur
€tant affrété ou ayant chargé, il y aurait litige entre Passureur, qui prétendrait
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avoir trouvé le navire, et Passuré (si c’est son intérét) qui soutiendraitquedans
les délais légaux la marchandise n’a pas été conduite d destination.

La police francaise a su fixer clairement les cas et dit: « Si... la marchandise
1wa pil étre remise.... ou le rechargement a bord d’un autre navire n'a pas été
COMMENnce..., etc. »

Elle ajoute encore les cas de force majeure, détention par la glace etautrement
et prolonge les délais en conséquence.

La police de Marseille est vague; ses articles 18 et 19 sont mal définis; il est
trop laissé de prise aulitige et elle sen rapporte trop aux usages. Leur rédaction
manque de dispositions catégoriques et claires. De plus, un nouveau lapsus
s'est glissé dans Particle 19 qui stipule I'application de'article 375 du Code de
Commerce pour les risques francs de toutes avaries, sans tenir compte de la
contradition de cet article avec celui n® 14 de la police; de sorte qu'un assuré
qui ne serait couvert que franc de toutes avaries, serait, au pied de la lettre de
la police, plus favorisé que celui aux pleines conditions, pour le cas de défaut
de nouvelles.

4° Perte ou détérioration des 3/4.

Clest la copie du Code du Commerce (auquel on doit se référer pour la
police marseillaise), sauf la phrase « Indépendamment de tous frais quelcon-
ques. » Relevons cependant ce fait que la police frangaise n’admet pas ce
dernier cas comme]valable pour le délaissement lorsqu’il s’agit des marchan-
dises comprises dans l'art. 10... Sauf bien entendu les cas prévus par le dit

article (Voir article 10).

Ce cas est le dernier prévu par la police frangaise qui ajoute la phrase déja
citée : « Aucunautre cas nedonne lieu a delaissement ».

En conséquence, tous les autres cas prévus par le Code et par suite par la
police de Marseille sont exceptés.

Ces cas, fort diffus, sont trop mal délimités entre la perte et larticle 394
pour qu'il soit possible d’étudier les mille incidents spéciaux quils peuvent

faire naitre.

Art. 9. — LES AVARIES
COMMUNLES et les avaries par-
ticuliéres en frais sereéglent cu-
mulativemententre elles, indé-
pendamment des avaries ma-
térielles. Elles sont rembour—
sées intégralement et sans
retenue pour tous vyoyages
quelconques par vapeurs et
pour tous voyages par voiliers,
autres que ceux qui s'accom-
plissent d’'un point a un autre
du Bassin de la Méditerranée
ou des mers Noire et d’Azoff,
saul Dexception portée au
dernier paragraphe du présent
article, pour les navires le-
vantins,

Néanmoins, si les contribu-
tions proportionnelles ont été
payées sur une somme supé-
ricure 4 la somme assurée, les
assureurs ne doivent que la
proportion de la somme as-
surée.

Quant aux voyages par voi-
lierss’accomplissant d'un point

Art, g. — Les avaries com—
munes et les avaries particu-
liéres en fraisse réglentcumu-
lativemenl entre elles, indé=
pendamment des avaries maté-
rielles. Elles sont remboursées
intégralement et sans retenue
pour tous voyages quelcon-
ques.

Néanmoins, si les contribu-
tions proportionnelles ont été
payées sur une somme Supé-
rieure A la somme assurée, les
assureurs ne doivent que la
proportion de la somme as-
surce.

Arr. 15, — Dans le cas
d’AVARIES GROSSES ou
COMMUNES, les Assureurs ne
paient que Iexcédant deun
pour cent de la somme assurée
sur les monnaies et matieres
d’or ou d’argent, et de trois
pourcent sur tous autres objets,
Néanmoins, ils ne paient que
I'excédant de dix pour centsur
corps et cargaisons des navires
grecs, russes et ottomans ve—
nant des échelles du Levant
et des mers Noire et d’Azofl.

Les avaries grosses ou com-=
munes ne peuvent jamais étre
cumulées avec les avaries par-
ticulires, non plus que celles
d’aller avec celles de retour ;
elles serontréglées séparément,
et les retenues seront fajtessur
chaque espéce d’avaries.

ART.21,§4.—...... Lesavaries
particuliéres qui ne se com-
posent que des [rais étrangers
aux dommages matériels, ou
qui proviennent d’une contri-




a un autre dans les mers Médi-
terannée, Noire ou d’Azoff, les
assureurs ne remboursent les
contributions proportionnelles
réduites, s’il y a lieu, confor=
mément au paragraphe précé-

bution proportionnelle sont
régléesséparément etrembour:
sées sous la retenue d’un pour
cent de la somme assurée, et
cela indépendamment des ava-
ries particuliéres matérielles

dent, que sous déduction et
pour 'excédant d’une franchise
de trois pourcent de la somme
assurée; cette [ranchise est ‘
portée a dix pour cent pour
tous voyages quelconques, ‘
méme en dehors de la Médi-

terranée, si le navire est otto-
man ou appartient aux porfs ‘
des mers Noire ou d’Azoff.

Pour mieux établir la différence des deux polices frangaise et de Marseille,
il convient d’abord de scinder les avaries communes et les avaries frais. La
police francaise les assimile absolument et les franchises stipulées sont exacte-
ment communes aux deux genres d’avaries. La police marseillaise fait une
mention tellement distincte des avaries communes d’avec celles particulicres
en frais, que Particle 15 est absolument muet sur ces derniéres. Pour trouver
les dispositions qui régissent le remboursement des avaries frais, il faut se
reporter au dernier § de 'article 21, spécial aux avaries particuli¢res. Pour la
clarté de la comparaison, nous avons placé I'extrait de cet article immédiate-
ment aprés art. 15 et en opposition avec celui g de la police francaise. Nous
en ferons l'analyse a la suite de celle des avaries communes.

La Police sur vapeurs accorde aux assurés le remboursement intégral des
avaries communes sans aucune exception de voyage.

La police frangaise, également, accorde la méme faveur pour les vapeurs,
sans exception de voyage, ainsi que pour les voiliers qui naviguent hors de la
Méditerranée. Dans cette mer et dans celles adjacentes, les avaries grosses sur
navires 4 voiles ne sont remboursées que sous une franchise et pour Uexcédant
de 3 ofo. Enfin si le voilier est oftoman ou appartient aux ports des mers
Noire et d’Azoff, cette franchise est portée & 10 ofo méme en dehors de la
Méditerranée.

Bien que cela n’ait aucune importance, maintenant que la place posséde une
police spéciale sur vapeurs, qui, comme nous venons de le dire,rembourse
intégralement, de méme que la police francaise, les avaries communes et les
avaries frais, nous devons signaler que la police marseillaise traite également
les navires & voiles et ceux a vapeurs. Elle fixe, pour les avaries grosses seule-
ment, une franchise toujours déduite de 1 ofo sur la somme assurce, pour tous
voyages, sur les monnaies et mati¢res d’or et d’argent et 3 ofo sur toutes autres
marchandises, sauf celles quelconques venant des échelles du Levant, des
mers Noire et d’Azoff, sur navires grees, russes et ottomans, qui subissent sur
la valeur assurée une franchise de 1o ofo.

11 faut remarquer une particularité assez étrange dans I’espéce: c’est que la
police francaise, qui, d’un accord parfaitavec celle de Marseille, éléve & 10 ofo,
bien que dans des cas différents, la franchise d’avaries communes sur les na-
vires levantins, omet, intentionnellement ou non, le pavillon grec dans cet
ostracisme, A-t-on cru le comprendre dans les navires ottomans ou bien,
contrairement a la police de Marseille, les a~t-on jugés dignes d'un meilleur
sort ? Nous ctoyons plutdt & une erreur,et ce qui semblerait le prouver, c’est
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que la fin du 1** § annonce une exception a la régle générale pour les navires
levantins ; de sorte que l'on se trouve surpris de ne pas rencontrer les
Hellenes dans la catégorie des pavillons.... favorisés.

Cependant, et bien que d’accord sur 'énorme franchise d’avaries communes
a appliquer aux... levantins, les deux polices différent sensiblement dans les
cas sujets 4 application. En effet, les grees, 7usses et ottomans, de par la
police de Marseille, ne subissent la franchise de 10 ofo que s’ils viennent
des échelles du levant et des mers Noire et d’Azoff, alors que la police fran-
caise soumet a cette franchise, pour tous voyages quelconques, les ottomans
et ceux des ports des mers Noire et d’Azoff.

En somme et sauf le cas des navires levantins, suflisamment commenté, la
différence entre les deux polices, pour les voiliers ordinaires, se résume a ceci :

Police francaise, Remboursement intégral hors de Méditerranée et fran-
chise 3 ofo dans cette mer et celles adjacentes, sans aucune exception
d’aliment.

Police de Marseille. Franchise 1 ofo sur espéces et métaux précieux et
franchise 3 ofo sur tous autres objets, sans aucune exception de voyage.

Les avaries particuliéres en frais ou les contributions proportionnelles
sont soumises, nous 'avons dir, aux régles adoptées par la police francaise
pour les avaries grosses et par conséquent se remboursent comme il est dit
ci-dessus.

La Police Marseillaise fixe, quel que soit le voyage, aliment et le pavillon,
une retenue unique de 1 ofo de la somme assurée, réglée séparément.

Les deux polices sont d’accord pour laire régler ces avaries, aussi bien celles
communes que celles en frais, indépendamment des avaries particuliéres
matérielles., Celle de Marseille ajoute qu’il ne saurait y avoir cumul entre
celles de deux voyages et que la retenue devra étre faite sur chaque avarie.
Cette phrase concerne plus particuliérement les risques liés et ceux sur corps.

Le réglement cumulatif des avaries particulicres en frais et de celles com-
munes, prévu et ordonné par la police de Paris, n’est pas prévu dans celle de
Marseille ; de sorte que, le cas échéant, il y aurait lieu 4 deux réglements et
au prélévement de deux franchises. Mais cette observation est bien platoni-
que pour qui connait un peu tout ce qui a été dit et écrit sur les avaries frais
et les avaries grosses.

Les auteurs sont loin d’étre d’accord sur cette question, etils ne le seront
sans doute pas de longtemps encore, si un congrés international ne vient pas
trancher le différend.

La disposition du 2* paragraphe de l'article g, réduisant & un prorata de la
somme assurée les contributions payées sur une somme supérieure a celle
assurée, est omise dans la police de Marseille ; cette lacune exposerait les
assureurs, en raison de la teneur des art, 415 et 418 du Code de commerce, a
payer sur la somme assurée une proportion beaucoup plus élevée que celle
de la contribution réelle si la jurisprudence n’avait fixé ce point.

it




Art. 10. — Sur les Mar-
chandises désignées au Ta-
bleau ci-apres, les assureurs
ne garantissent pas ladéterio-
ration matér ielle non plus que
le coulage, méme df’pmwnf les
trois quarts, si ce n'est:

1° Quand lesditd dommages
proviennent a’un incendie ;

2° Quand le navire a été
coulé ou brisé ;

3o Quand, a la suite d’une
voie d’eau,d'un échouement ou
d’un abordage, le navire a été
obligé d’entrer dans un port
de relache et d’y décharger les
trois quarts au moins de sa
cargaison,

Lesdits dommages sontalors
remboursés sous déduction
d’une franchise dedix pour
cent, a moins qu’il ne soit éta-
bli, dans les cas des para-
grﬂphes 2 et 3 ci-dessus,qu’ils
ne proviennent pasde ['évé-
nement, Cette [ranchise est
réduite 4 cing pour cent au
cabotage pour toutes marchan-
dises autres queles liquides en
bouteilles ou cruchons.

En ce qui concerne les li-
quides en futailles, chargés
pour le longcours, ladite fran-
chise estindépendante du cou-
lage ordinaive, qui est fixé a
dix pour cent.

TABLEAU des Marchan-
dises assurées [ranc de détério-
ration malérielle dans les con-
ditions de Particle 10.

Animaux, Allumettes, Bou-
gies, Charbon de terre, Chaus-
sures , Chiffofls F|nxexlt,
Cheveux tiavall]u, Couver-
tures, Cuirs et Peaux vernis et
cirés,Draps du Midi, Fleurs
artificielles , TFourrages, Fro-
mages, bruits veris ef secs.
Graines de versa soie,Huile de
coco, Joncs et Rotins, Lé-
gumes verts, Liquides en fu-
tailles pour lc,long uourséeaux-
de-vie exceptées), Liquides en
bouteilles ou cruchons. Laines
ensuintd’Espagne,Manganése,
Marchandisessujettes a lacasse
ou a P'oxydation,Marchandises
manufacturées Etrangeres, en
balles ou caisses a claire-voie,
Marchandises quelconques
chargées sur le pout, Mar-
chandises servant de fardage
et tapisserie, Minerais,Paille et
tresses de paille, Pctrolc Pa-
piers, Papiers peints, Parfu—
merie en pots ou flacons,
Plantes, Arbres et Arbustes,
Pdtes allmentaues, Pommes
de terre, Poudre & tirer, Sacs
vides, Sels, Sucres raffinée,

Iei aucune des trois polices n'est semblable.

SO [

ArT. 10.—Sur les marchan-
dises désignées an tableau ci-
apres, les assureurs ne garan-
vissent pas la détérioration
matérielle non plus que le cou-
lag:, méme dedasantlestruis
quarls, si ce n'est:

1® Quand lesdits dommages
proviennent d'un incendie ;

2° Quand le navire a "até
coulé ou brisé ;

3¢ Quand, ala suite d'une
voie d'eau, d'un échouement
ou d'un abordage, le navire a
éte obligé d’entrer dans un
portde reldche et d'y débar-
quer les trois quarts au moins
de sa cargaison.

Lesditsdommages sontalors
remboursés sous déduction
d’une franchise de dix pour
cent, 4 moins qu'il ne soit éta-
bli, dans les cas des para-
graphes2 et 3 ci-dessus, qu'ils
ne proviennent pas de l'événe-
ment,

Cette franchise est réduite a
cinq pour cent au Cabotage
pour toutes marchandises
autres que les liquides en bou-
teilles ou cruchons.

lin ce qui concerne les li-
quides en futailles ladite fran-
chise est indépendante du cou-
lage ordinaire, qui est fixé a
dix pour cent pour le long
Cours, quatre pour cent pour
le grand-cabotage et deux
pour cent pour le petit cabo-
tage.

TABLEAU de Marchan-
dises assurees franc de detério-
ration matérielle dans les
conditions de lart. 10.

Allumettes chimiques, Ani-
maux, Bagages,Chanvres,Con-
serves alimentaires, Coiffures
de femmes, Cuirs et peaux
de I'Inde, Ciment, Chaux,
Fleurs artificielles, Fromages,
Foin et Paille, Fruits verts et
secs, Graines de vers a soie,
Jutes,Légumes verts, Liquides,
Marchandises quelcongues
chargéessur le Pont, Marchan-
dises servant de fcndﬂgc et
tapisserie, Machines et mé-
caniques, Objets fragiles et
objets de curiosité du Japon,
Objets oxydables, Papiers
peints et autres, Tresses et
paille a tresser, Plantes, fleurs,
baies de sureau et autres,
Pommes deterre, Poudre a
tirer,Produitschimiques,Chlo-
rure de chaux et tous autres.
Rotins, Sels, Sacs vides, Su-
mac. Tableaux, Viandes salées
géches, dites Tasajo, Vivres de
pord

ArT. 20. — Sont FRANCS
PAVARIES PARTICU-
LIBRES : les fruits verts et
secs, fromages, sels, chlorure
de chaux et tous autreés pro-
duits chimiques, salaisons,
pommes de terre, noir animal,
viandessechesdites fasajo,ani-
maux, vivres de bord, con-
serves alimentaires, plantes,
fleurs,baiesde sureau etautres,
rotins, ciment, chaux, allu-
mnttcschlmlqu s,parfumeries,
fleurs artificiclles, coiffures de
femmes, tableaux, toutes mar-
chandises servant de fardage
ou formant tapisseric, natron,
poudxc, plumes et duvet, son,
chiffons, touteaux, guano ct
autres engrais, minerais et
métaux, llquldes glaces, verre-
ries et verroteries, parcelaines
et autres objets (méme com—
pris dans 'un des articles dé-
nommés ci-aprés a article 21)
fragiles ou sujets a la rouille
ou oxydation, ainsi que les
cotons , laines , sparteries,
pailles et foin chargés sur le
tillac. Les Assureurs ne sont
pas garants du coulage etde
tous frais quelconques faits
pour le prévenir ou le réparer,
sur les liquides, graisses, mé-
lasses et suifs, non plus que de
la mort des animaux, qu’elle
qu’en qu’en soit la cause,

Dans les assurances de
graines de vers a soie, les As-
sureurs sont francs de toutes
avaries particuliéres matérielles
qu'ellequ’en soit I'importance.
Lls n'en sont pas responsubles,
quand méme il y aurait perte
ou détérioration supéricure
aux trois quarts. [’assuré ne
poarra en faire délaissement
que dans les cas de naufrage,
échouement avec bris ou dé-
faut de nouvelles.

Néanmoins, les avaries sur
tous les objets mentionnés au
présent article seront payées
par les Assureurs sous une re-
tenue des vingt pour cent dans
les cas prévus par l'article 22
ci-dessous.

L’énumération de chacune des

marchandises, comprises ou non dans la nomenclature de celles assurées

franc d’avaries particuliéres, serait trop longue et peu claire, nous préférons
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les réunir en un tableau synoptique qui permettra, i premiére vue, de se rendre

compte de la facon dont chaque police traite telle ou telle marchandise. (Voir
ce tableau 4 la fin de la brochure). Cependant il est des dispositions princi-

pales tellement différentes que nous devons les signaler.

En premier lieu, il faut relever la différence des principes mémes de cet
article dans les trois polices, c'est-d-dire: 1° lexoncration pour Uassureur
des avaries particuliéres ; 2° les cas qui détruisent cette exonéralion et réta-
blissent la responsabilité de Uassureur; 3° les limites ou franchises dans les-
quelles, ou plutot au pELA desquelles, les assureurs sont atteints par obligation
du remboursement.

Sur les marchandises spécialement énumérées, et saufles cas prévus dans
cet article 10, la police francaise et celle sur vapeurs affranchissent les assu-
reurs de Pavarie particuliére matérielle, lors méme que celle-ci atteindrait ou
dépasserait les 3/4; par conséquent, pas de délaissement possible pour ce
motif. La police de Marseille, soit par réticence voulue soit par imprévoyance
dans la rédaction, dit simplement que, les marchandises désignées sont franc
d’avaries particuli¢res, de sorte que les avaries sur les dites marchandises
sont & la charge des assureurs si elles atteignent les trois quarts, par le seul
fait de I’article 19 de la police, qui donne, dans ce cas, la faculté & I'assuré
d’opter pour le délaissement.

Cette disposition de la police marseillaise est essentiellement absurde. En
effet, si l’on a cru nécessaire de former une catégorie de marchandises trop
avariables par leur nature pour permetire, & un moment donné, d’apprécier
Pimportance ou la cause de Pavarie, c’est que 'on avait pensé, avec juste raison
que ces marchandises étaient sujettes & des avaries pouvant provenir de causes
étrangéres au risque maritime et, qu’en conséquence, il n’y avait pas lieu de
les faire supporter aux Assureurs. Mais alors, pourquoi revenir sur cette dis-
position lorsque les trois quarts sont atteints et faire qu'une avarie, qui n'est
pas fortune de mer et n’incombe pas aux assureurs si elle n’est que de 10, 20,
60 ou méme 74 p. ofo, le devienne subitement et soit & rembourser dés
qu’elle atieint’ou dépasse cette limite de 75 p. 0/0 ?

On a voulu donner une garantie an commerce et ne pas I'exposer a perdre
sa marchandise totalement sans lui laisser de recours contre ses assureurs.
Mais ce recours qui est justifié quand il se base sur une cause inhérente a la
navigation, est abusifet inique pour les cas fortuits ou étrangers aux chances
maritimes.

Ceci exposerait un assureur maritime a payer, par exemple, une glace brisce
a terre, dans le transport ou emballage, puisque, dans ce cas, I'avarie dépasse-
rait les trois quarts et que nile vice propre ni la cause du bris, ne pourraient
étre prouveés,

Ces dispositions de la police de Marseille impliquent donc, pour les assu-
rances que Pon veut réellement souscrire franc d’avaries particuliéres, I'in-
sertion d’une clause manuscrite spéciale, catégorique et dérogatoire.

Dans les trois polices, les avaries particuli¢res des marchandises assurées
franc d’avaries particuliéres de par 'imprimé sont remboursables dans certains
cas. La police francaise et celle sur vapeurs prévoient ceux d’incendie, de perte
ou bris du navire et de déchargement majeur ala suite d’abordage, voie d’eau
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ou échouement, a moins qu'il ne soit prouvé que les avaries ne proviennent pas
de I'événement.

Donc I’abordage et 'échouement purs et simples n’entrainent pas le rembour-
sement des avaries. Mais il était tellement dans 'usage de traiter firanc sauf |
avec le sous-entendu « abordage, échouement, incendie, » que les accords |
de 1884 ont élargi cette clause et ont explicitement indiqué que les avaries parti- |
culiéres seraient remboursées, quand le navire aurait été coulé, brisé, échoué
et abordé. Mais encore faut-il que le libellé manuscrit de la police rappelle ‘
cette disposition pour qu’elle ait son effet. |

Dans la police marseillaise, aucun cas ne peut modifier la franchise d’avaries |
particuli¢res, sinon la perte ou détérioration des trois quarts, mais alors il y

|
|
|

alieu 4 délaissement et la seule franchise a déduire est I'escompte de 3 o/o; a
moins que Passuré, usant du droit de l'art. 22 ci-dessous, déclare opter pour
I’action d’avarie.

Cet article constitue la principale différence des deux polices, en ce sens .
que la police de Marseille ne fait disparaitre ’exonération des avaries parti- :
culicres que dans les cas donnant lieu au délaissement, tandis que la police |
francaise prévoit des cas oli, méme pour de simples événements, n’occasion-
nant que des avaries mineures, les assureurs sont tenus au remboursemenl‘, |
sauf les retenues ci-dessous. ?

Dans les deux polices, le remboursement des’avaries particuliéres, lorsqu’il
est effectué, est soumis 4 une retenue sous forme de franchise qui est: |

De 10 ofo an long cours et 5 ofo au cabotage, dans la police francaise et de I!
20 ofo pour tous voyages, dans la police de Marseille.

Le quantum de cette derniére police est unique et invariable.

, La premiére, au contraire, stipule certaines différences qu’il faut signaler.
D’abord, la réduction de franchise 4 5 ofo pour les voyages au cabotage ne
touche pas les liquides en bouteilles ou cruchons. De plus, a la franchise de
10 ofo, pour le long cours,il fautajouter, pour les liquides, celle, du méme
taux, prévue pour le coulage ordinaire.

Le coulage n’est jamais a la charge des assureurs sur la police marseillaise,
Au sujet des liquides, il existe, au reste, des différences fort sensibles, non

seulement entre ces deux polices, mais aussi avec celle sur vapeurs. Elles ’

|

peuvent se résumer ainsi : |
Police Frangaise. — Sont francs d’avaries particuliéres : les liquides en |
fats, autres que les eaux-de-vie, pout le long cours seulement et les liquides l
en bouteilles ou cruchons, quel que soit le voyage.
En cas d’événement, franchise 10 ofo, en plus du coulage de route, varié
suivant le voyage.
Police sur Vapeurs. -- Tous les liquides sans exception sont francs
d’avaries particuliéres pour tous voyages.
En cas d’événement, franchise 10 ojo, plus coulage de route, varié suivant
le voyage.
Police de Marseille. — Tous les liquides sans exception sont francs d’a- .
varies particuliéres pour tous voyages. '
En cas de délaissement avec option pour 'action d’avarie (art. 22), franchise
20 0Jo, indépendemment du coulage, dont les assureurs ne sont jamais garants. |
Un certain nombre de marchandises sont également Iobjet de différences
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assez sensibles dans les trois polices; c’est pour micux faire ressortir ces
nuances que nous avons créé le tableau comparatif placé a la fin de cet

ouvrage.

Cependant nous devons signaler une des principales, en dehors des liquides

déja cités.

Ainsi, les marchandises quelconques chargées sur le pont sont franches
d’avaries particuliéres dans la police francaise et dans celle sur vapeurs ; dans
cette catégorie, la police marseillaise ne comprend que les cotons, laines,
sparteries, pailles et foins, toutes les autres marchandises chargées sur le pont
sont aux mémes conditions que celles dela cale.

A remarquer également dans la police de Marseille 'exception relative aux

graines de vers a soie.

Enfin, la police francaise fait dans article 11 ci-aprés une distinction pour
les avaries particuliéres consistant en perte de quantité, et prescrit pour elles,
méme pour les marchandises désignées & l'article 10 et en dehors des cas

prévus, le remboursement sous 5 et 10 0

Awvt. 11, — LES AVARIES
PARTICULIERES consistant
en pertes de quantités sont
remboursées intégralement et
sans aucune {ranchise sur
les esptces, métaux précieux,
diamants et pierres précieuses
non montés, étains, cuivres,
plombs ct zincs bruts en lin-
gots.

Elles sont rem:boursées sous
une franchise de trois pour
cent sur les autres matiéres
métalliques et sur les mine-
rais, et sous une franchise de
dix pour cent au long cours et
de cing pour cent au cabo-
tage sur les marchandises dé-
signées a larticle 1o, méme
en dehors des cas prévus par
ledit article.

Il est entendu que le cou-

* lage des liquides non plus que

la perte en poids des mars
chandises désignées audit
article qui auraient fondu
ne sera pas réputé perte en
quantite,

Pour toutes autres avaries
particulieres matcrielles, les
assureurs ne paient que lex-
cédant de :

Trois pour cent sur :

Beurre, Bijouterie fine, Bois
bruts, Brai, Chéles, Cachou,
Caoutchouc, Cire, Cochenille,
Cordages goudronnés, Cafés
en futailles, Coton brut, Epices
non désignées en futailles, Fa-
rine en barils, Garance ou Ga-
rancine en futailles, Gomme
laque,Goudron, Gutta-Percha,
Indigo, Ivoire, Lack Dye, Mer-
cure, Métaux bruts, Orlévre-
vie, Savon, Soies, Soieries,
Soufre, Suif, Vanille, Verdet
en fats.

Cing pour cent sur ;

Alun, Bijouterie fausse, Ca-
caos en futailles, Cafés en sacs,
Canelle, Cassia lignea, Clous

-

Arr, 11.— Les avaries par-
ticuliéres consistant en pertes
de quantités sont rembour-
sées intégralement et sans au-
cune franchise sur les espéces,
métaux précieux, diamants et
pierres précieuses non montés,
étains, cuivres, plombs et zincs
bruts en lingots.

Elles sont remboursées sous
une [franchise de trois pour
cent sur les autres matiéres
meétalliques et sur les minerais,
et sous une [ranchise de dix
pour cent aulong cours et de
cinq pour cent au cabotage
sur les marchandises désignées
4 larticle 10, méme en dehors
des cas prévus par ledit arti-
cle,

1l est entendu que le coulage
des liquides non plus que la
perte en poids des marchan-
dises désiznées audit article
qui auraient fondu, ne sera
pas réputé perte en quantité.

Pour toutes autres avaries
particulieres matérielles, les
assureurs ne¢ payent que lex-
cédant de :

Dix pour cent sur :

Alfas, Arachides décorti-
quées, Bougies, Cacaos, Char—
dons, chiffons, Crin végétal,
Cuirs et peaux, Engrais chi-
miques, Graines de coton,
Graines 4 semer, Laines, Mo-
rues et poissons secs ou sales.
Noir animal, Noix de galle,
Riz en balles, Sons, Sparte-
ries, Sucres bruts en sac, bal-
les ou canastres, Sucres raf-
finés au long cours, Tabacs
en balles, Tourteaux,

Cing pour cent sur :
Alizaris, Arachides en co-
ques, Bijouterie fausse, Cafés
en sacs, Uocons, Frisons, Dé-
chets de soie, Grains et Grai-
nes, Légumes secs, Orseille,
Pates alimentaires, Poivres,

o de retenue selon le voyage.

Arrt. 21, — Encas d’AVA-
RIES PARTICULIERES sur
d’autres marchandises, les
Assureurs ne paient que l'ex-
cédant des franchises ci-aprés,
caleulée par la somme assu-
rEe::

Z’rois pour cent sur :

Beurre, Bois de teinture ct
autres, Brai et Goudron, Ca-
fés en futailles, Cire, Coche-
nille en caisses, barils ou su-
rons, Cordages goudronngs,
Cotons en laine, Draps et au-
tres, Etoffes de laine, Epicerie
de toute espece en futailles,
Merceries, Quincailleries, Or-
[evreries et Bijouteries fines,
Passementeries, Quinquina,
Savons, Soies et soieries, Sou-
fre, Suif, Thé, Toileries et
Tissus de lin et de coton, Ver-
det en futailles, Vif-Argent.

Cing pour cent sur:

Cacaos en futailles, Cafés
en sacs ou balles, Cannelle,
Cassia lignea, Cochenille en
sacs ou en balles. Colle en fu-
tailles ou en caisses, Corda-
ges non goudronnés, Cofons
files, Cuirs et peaux tanneés ou
corroyés, Epiceries de toute
espéce en sacs ou en balles,Fa-
rine en barils, Garance en fu-
tailles, Gingembre en [utailles,
Gomme en {utailles ouen caiss
ses, Indigos, Laines lavées,
Poivre, Quercitron, Riz en
futailles, Rocou, Selleries, Su-
cres en futailles ou en caisses.
Tabacs en futailles,

Dix pour cent sur :

Alizaris, Alun, Anis, Ami-
dons, Arachides, Bijouterie
fausse, Biscuits en futailles,
Bois de teinture moulu, Bros-
serics, Cacaos en sacs ou en
balles, Calés en vrac, Cafés
venant du DBrésil et d’Haiti,
(Charbon, Chanvre et Lin,
Chapeaux et tissus de paille.




de Girofle, Clordages non gou-
dronnés, Cornes ou ramure de
Cornes, Colle, Coton filé, Liraps
autres que ceux du Midi, Epi-
ces non désignées en sacs, Fa-
nons, Gambier, Garances ou
Garancines en sacs, Gingem-
bre, Gommes en [Gts, Guanos
et engrais naturels, Laines la-
vées, Laines en suint (retour
de la Plata), Mercerie, Meu=
bles, Passementerie, Piments
en sacs, Poivre en sacs, Quer-
citron, Rubans, Riz en futail-
les, Rocou, Sellerie, Sucres
bruts en futailles ou caisses,
‘Tabacs en boucauts, Toileries
¢t autres tissus de lin,de chan-
vre et de coton.

Dix pour cent sur :

Alizaris, Amidon, Anis, Ara=
chides, Biscuits en futailles,
Brosserie, Cacaos en sacs, Ca-

fés en vrac, Carrosserie, Chan-
vre, Chapellerie, Couleurs pré-
parées, Crins et Poils. Cuirs
et Peaux préparés ou a I'état
brut,Drogueries non désignées,
Eaux-de-vie, Ecorces de chéne,
Kponges, Farinesen sacs, Fleur
de soufre, Froment en sacs.
Gommes en sacs ou vrac, Jute,
Jalap, Laine cachemire, Li-
brairie en caisses, Liquides
en futailles pour le cabotage,
Liege, Lin, Noix de galle en
tiits, Papeterie, Pelleterie, Per-
lasse, Piment en vrac, Pista-
ches, Plumes et Duvets, Poi-
vres en vrac, Potasse, Quin-
quina, Réglisse, Saindoux, Sal-
separeille, Sels de soude, Sou-
de, Sucres bruts en sacs, Ta-
bacs en sacs ou balles. Tein-
tures, Thé, Toiles a voile et
d’emballage, Verdet en balles,

Quinze pour cent sur :

Biscuits en vrac, Bouchons,
Cacaos en vrac, Carnasse, Cen-
dres gravelées, Chapeaux ct
Tissus de paille, Chardons,
(igares. Cirage, Cocons de
vers a soie, Crin végétal, Con-
serves, Dividivi, Engrais artifi-
ciels, Epices non désignées en
vrac, Froment en vrac. Gants
de peaux, Grains et graines en
sacou vrac, Houblon, Laines
en suint (non deésigneces), Lé-
gumes secs en balles ou en
vrac, Librairie en balles, Li-
tographies,Photographies, Ni-
trates, Noir animal, Noix de
galle en sacs, Onglons, Or-
seille, Os, Paniers, Osiers, Par-
fumerie (non désignéeart. 10),
Poissons secs ou salés, Rizen
sacy Sparterie, Sumac, Toiles
bleues dites guinées, Tour-
teaux, Vachettes,

La quotité de franchise sur
les objets non désignés dans
le tableau qui précéde est fixée
acing pour cent.

La franchise de dix pour

Lanl

Sucres raffinés au cabotage.

LLa quotité de franchise sur
objets non désignés dans le
tableau qui précede est fixée
a trois pour cent.

La franchise est toujours
calculée sur la somme assu-
rée, divisée, s'il y a lieu, en
sérics.

Chapellerie, Cigares, Couleurs
préparées, Crins et poils, Cuirs
et Peaux en poil, Drogueries
non désignées, Ecorce de ché-
ne, Eponges, Farines en sacs
ou en balles, Fleur de soufre,
Gants de peaux, Gingembre
en sacs ou en balles, Gomme
en sacs ou en vrac, Horlogerie,
Instruments de musique de
toute espeéce, Laines lavées a
dos, Laines pelades, Laines en
suint de la Plata, Laines ca-
chemire, Liege en planche,
Meubles, Noix de galle en fu-
tailles, Papier en caisses, Pi-
tes d’Ilalie, Pelleteries, Po-
tasse, Perlasse, Védasse, Ré-
glisse bois et suc, Salpétres,
Nitrates, Soude, Sel de Soude,
Sucre en sacs ou en balles,
Teintures, Toiles a voile et
d’emballage, Toiles bleues, di-
tes Guinées, Verdet en sacs ou
en balles, Viandes salées.

Quinge pour cent sur :

Amandes en fit, Blé, Bou-
chons, Cacao en vrac, Car-
nasse, Cartes géographiques
eta jouer, Cendres gravelées,
Chardons, Chaussures, Cira-
ges, (ocons de vers a soie,
Cornes, Rdpure de (lornes,
(uirs en saumure, Dividivi,
Grains, Graines, Graines jauv-
nes, Gravures, Lithog. el Bois
dorés, Glucose et Fécules de
toute espece, Habillements et
Linges autres que neufs, Lai-
nesen suint etde chevron, Lé-
gumes,Riz en sacs ou en balles,
Machines, Mécaniques, Noix
de galle en sac, Onglons, Os
d’animaux, Orge perlé, Or-
seille, Paille, Foin sous tillac,
Papiers en balles et Librairie,
Poissons secs ou salés, Spar-
teries sous tillac, Sumac, Ta—
bacs en sacs ou en halles.

En cas d’AVARIES PARTI-
CULIERES sur des objets non
désignés dans le présent arti-
cle, les quotités de franchises
sont détermindes par analogie
avec les articles qui y sont dé-
signés,

Les franchises déterminges
au tableau ci-dessus ne se pré-
levent que sur les avaries ma-
térielles et frais accessoires.

Arr. 22. — Lorsque, dans le
cas qui donne lieu au DELAIS.
SEMENT, I'assuré, profitant
des dispositions de l'art. 4o0q
du Code de Commerce, exer-
cera l'action d’avarie, et dans
les cas aussi de Part. 398 du
méme Code, les Assureurs
jouiront des franchises ou rete-
nues partielles stipulées dans
les articles ci-dessus,
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cent prévue par larticle 11
pour les liquides en futailles,
au cabotage et pour les eaux-
de-vie, est indépendante de la
franchise du coulage ordinaire,
laquelle est fixée a deux pour
cent pour le petit cabotage,
quatre pour cent pour le grand
cabotage et a dix pour cent ‘
pour le long cours. i
La franchise est toujours |
calculée sur la somme assurée, [
divisée, ¢'il y a licu, en séries. |

Les polices francaise et sur vapeurs font une distinction entre les avaries
particuliéres proprement dites et cclles consistanten pertes en quantités, fixent
certaines franchises ou prescrivent le remboursement intégral, suivant lali-
ment et le voyage, méme pour les marchandises assurées a Particle 10 eten
dehors des cas prévus par le dit article.

Celle de Marseille est muette a cet égard.

Le coulage des liquides, de méme que la perte en poids des marchandises
qui auraient fondu, n’est pas réputé perte en quantité. Cette clause quia
sa raison d’étre dans la police francgaise, dont I'art. 10 contient quelques mar-
chandises sujettes & fondre, est moins explicable dans la police sur vapeurs,
presque aucune marchandise susceptible de fondre n’étant comprise dans
l'article ro.

Par contre, la police de Marseille, dans son art. 20, est catégorique et cite
nominativement les graisses, suifs et mélasses. De plus, cette derniére
police cite ces aliments sans réserve, tandis que les deux autres polices ne
stipulent cette clause que pour les pertes en poids des marchandises désignées
dans 'art. 10 ; de sorte que pour les saindoux, par exemple, inscrits dans le
tableau comme jouissant d’une franchise de 10 p. ofo dans la police fran-
caise, cetteclause est non avenue. Toutefois, les assureurs peuvent exciper
de I’art. 3 relatif au vice propre.

Pour la comparaison des franchises, le commentaire de chacune des diffé-
rences serait trop étendu et nous préférons nous limiter au tableau placé a la
fin du volume.

Il faut observer que l'ordre de classement, les différentes dénominations et
les subdivivisions de certains aliments, rendent 'examen de ce tableau un peu
laborieux; la cause en est aux polices elles-mémes, qui, tantot généralisent
un aliment, en lui appliquant une franchise unique, et tantot font varier cette
franchise en raison du mode de chargement, vrac ou sacs, fits ou balles, du
point de provenance ou du voyage & effectuer, etc., etc.... Nous avons
groupé de notre mieux toutes ces discordances, qwil serait prolixe de
détailler.

Outre la question de franchises indgales, il y a une différence majeure entre
les trois polices. C'est la fixation du taux de franchise pour les marchandises
non designées dans les tableaux. La police trancaise dit (toujours avec les
réserves pour le coulage ordinaire, pour les liquides) que cette quotité sera
de 5 p.ofo et la police sur vapeurs de 3 p. ofo.

La police de Marseille prescrit le réglement par assimilation : c’est plus
rationnel mais trop vague, car chaque jour il se présente des difficultés d’assi-
milation qu'il faut faire trancher trop souvent par les tribunaux.,
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C’est un défaut, comme U'est aussi 'absolutisme de la police francaise, qui,
par 'omission impossible & éviter de quelques aliments, expose les assureurs

a des déconvenues.

Ainsi, elle porte, par exemple, une franchise de 10 p. ofo sur blés en sacs
et seulement de 5 p. ofo sur les sons, ceux-ci ayant ¢té oubliés dans 'énumé-
ration des marchandises désignées, et on pourrait multiplier les exemples.

Les quotités des franchises sont calculées sur la somme assurée, dans les

trois polices.

Art. 12. — LE REGLE-
MENT DES AVARIES parti-
culieres  atérielles, sur les
marchandises chargées autre-
ment qu’en vrac, a lieu par
séries établies conformément
au cours de la place en vigueur
au jour de la signature de la
police.

Pour toutes marchandises
donnant lieu & réclamation
pour cause d’avaries particu-
lieres, 1'assureur peut exiger la
vente aux enchéres publiques
de la partie avariée pour en
déterminer la valeur.

La quotité des avaries parti-
culieres est determinée par la
comparaison des valeursa I'en-
trepot, si la vente des mar-
chandises avarigées a eu lieu a
I’enlrepét, et par la comparai-
son des valeurs a l'acquitié, si
la vente a eu lieu a l'acquitté,

Art, 12, — LE REGLE-
MENT DES AVARIES parti-
culitres matérielles, sur les
marchandises chargées autre-
ment qu’en vrac, a lieu par
séries élablies conformément
au cours de la place en vigueur
au jour de la signaturede la
police,

Pour toutes marchandises
donnant licu & réclamation
pour cause d’avaries particu-
ligres, assureur peutexiger la
vente aux enchéres publiques
de la partie avariée pour en
déterminer la valeur,

La quotité des avaries parti-
culieres est déterminée par la
comparaison des valeursa l'en-
trepdl, si la vente des mar-
chandises avariées a cu lieu &
I'entrepot, et par la comparai-
son des valeurs a 'acquitté, si
la vente a en lieu a l'acquitté.

Art, 23, — Si les marchan-
dises sont assurées par SERIES
les séries ne seront jamais ré-
glées autrement que par ordre
de numéros ou de lettres, et il
ne sera admis aucune série
d’une valeur moindre de deux
mille francs; toute fractionde
série sera jointe a la série pré-
cédente et en augmentera la
valeur Néanmoins, toute assu-
rance est faite divisément pour
chaque espéce et qualité de
marchandises et pour chaque
pour-compte diment justifié;
chaque espece de marchandi-
ses, chaque pour-compte ct
chaque série formant toujours
un capital distinct et séparé,
comme s'il y avait autant de
polices que de séries.

La quotité des avavies parti-
culieres sur marchandises est
détermince par la comparaison
de la valeur au BRUT qu’aurait
eue la marchandise en étatsain
au jour de l'estimation ou de la
vente aux enchéres publiques,
sans aucune déduction de
droits, fret ou autres frais.

En cas d’avaries particuli¢res
sur grains, graines, légumes,
farines, laines, denrées colo-
niales, drogueries, teintures,
épiceries, cuirs ou peaux, en
destination pour Marseille, la
parlie avariée sera vendue aux
encheéres publiques pour en
déterminer la valeur. L’exis—
tence et les causes de Pavarie
seront constatées par une ex=
pertise préalable, Ladite ex-
pertise, la vente et la fixation
du prix en état sain de la mar-
chandise avariée ne seront
obligatoires pour les assureurs
que lorsquelles auront été
faites par experts ou courtiers
contraditoirement nommes.

L’assuré supportera le pro-
rata a tous frais de constatation
et d’expertise sur les séries
dont I'avarie n'excédera pas la
franchise.

La police frangaise et celle sur vapeurs prescrivent, pour les chargements
non en vrac, le réglement par séries, suivant le tarif du jour; de sorte que,
pour assurer en une seule série des chargements ou parties de chargements,
il est nécessaire que la clause du réglement sur ’ensemble soit stipulée dans

les conditions particuliéres.
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Clest le contraire qui existe avec la police de Marseille. Elle prévoit en effet
le cas ou 'assurance serait faite par séries, le réglemente et limite le minimum
de valeur de chaque série 4 2,000 francs.

Mais c’est une précaution pour le seul cas ol les marchandises seraient
assurées par séries. Par conséquent, s’il n’y a pas convention expresse, le
réglement se fera sur 'ensemble , toutefois avec cette restriction, que chaque
espéce et qualité de marchandises, de méme que chaque pour-compte formera
un capital distinct, quelle que soit I'importance de la partie.

La quotité de Pavarie particuliére est fixée par U'expertise.

L’assureur (et non 'assuré) dans la police frangaise et dans celle sur vapeurs,
peut exiger la venle aux enchéres pour déterminer I'importance réelle de
Pavarie; la police de Marseille prescrit méme cette vente pour un certain
nombre d’aliments, et ajoute que ’expertise, pour étre obligatoire, devra étre
faite par experts, contradictoirement nommés,

La base de comparaison qui serta déterminer I'importance de la quotité
d’avarie, présente aussi une nuance 4 signaler.

Enfin, la police de Marseille laisse a la charge de 'assuré le prorata des
frais de constatation et d’expertise, sur les séries dont Pavarie n’excédera pas
la franchise.

Art, 13. — LA SOMME
SOUSCRITE par chagus as-
sureur est la limite de ses
engagements; il ne peut ja-
mais étre tenu de payer au
dela.

Art, 13, — LA SOMME
SOUSCRITE par chaque as-
sureur est la limite de ses
engagements ; il ne peut ja-
mais étre tenu de payer au
dela.

ArT, 24. — Les sommes
souscrites par chaque assureur
sont la limite de ses engage-
ments; il ne peut jamais étre
tenu de payer au dela de la
somme assurée méme dans les

risques a termes.

Aucune différence & signaler entre ces trois articles, qui n’exigent méme
aucun commentaire. Il faut toutefois ajouter que, si ’assureur n’est pas tenu,
vis-a-vis de l'assuré, a plus que sa souscription, il peut €tre obligé de débour-
ser quelques sommes supplémentaires, telles que : frais de tentative de sauve-
tage,dispache, procédure, etc., qui ne pourront jamais €tre déduites de la somme

due a l'assuré.

Art. 14. — LES PERTES
ET AVARIES sont payées
aun porteur de la police et des
pitces justihcatives, dans le
mois de la remise de ces pie-
ces, sans qu'il soit besoin de
procuration.

Art. 14. — LES PERTES
ET AVARIES sont payées au
porteur de la police et des
piéces jnstificatives, dans le
mois de la remise de ces pié-
ces sans qull soit besoin de
procuration,

Art. 25. — EN CAS DE
SINISTRE ou perte des objets
assurés, les Assureurs paieront
a I’assuré ou au porteur de la
présente police, sans pouvoir
en exiger ni ordres ni procu-
ration sous l'escompte de trois

pour cent, la somme assurée,
et ce, un mois apres le délais-
sement, aux formes de droit,
des objets assurés, et la signi-
fication des piéces justificati~
ves. Les avaries seront payées
comptant aprés reglement,

Il y a unanimité dans les trois polices pour faire opérer les paiements des
pertes et avaries dans les mains du porteur de la police, qu’il soit ou non 'assuré
ou le chargeur; le méme accord existe encore pour le délai de payement des
pertes, fixé a un mois maximum.

Mais la police de Marseille fait une distinction pour les avaries et en exige
le paiement comptant, aprés réglement. Enfin, cette police stipule un escompte
de 3 ofo sur le montant des pertes, tandis que les autres polices, par leur




silence & cet égard, impliquent le paiement intégral des sommes assurées, sauf
cequi estdita Part. 11, au sujet des pertes en quantités pour certains aliments.

ArT. 15, — NONOBS-
TANT , TOUTES VALEURS
AGREEES, les assureurs peu—
vent, lors d'une réclamation
de pertes ou d’avaries, deman-
der la justification des valeurs
réelles et déduire, en casd’exa-
gération, la somme assurce
au prix colitant, augmenté de
dix pour cent, 4 moins qu'ils
n'aient expressémentagree une
surévaluation supérieure d’une
quotité détermince.

Le prix coutant sera établi
par les factures d’achat et, a
défaut, par les prix courants
aux temps et lieux du charge=
ment, le tout augmenté de
tous les frais jusqu’a bord, des
avances de fret non restitua-
bles,etde la primed’assurance,
mais sans intérét,

ArT. 15. — NONOBS-
TANT , TOUTES VALEURS
AGREEES, les assureurs peu-
vent, lors d'une réclamation de
pertes ou d’avaries, demander
la justification des valeurs
réelles et réduire, en cas d’exa-
gération, la somme assurde
au prix colitant, augmenté de
dix pour cent, a moins qu'ils
n’aient expressémentagréeé une
surévaluation supérieure d'une
quotité déterminée.

Le prix coiitant sera établi

ar les factures d’achat et, a
défaut, par les prix courants
aux temps et lieux du charge-
ment, le tout augmenté de
tous les frais jusqu’a bord, des
avancesde fret non restituables,
et de la prime d’assurance,
mais sans intérét.

Ant, 4. — En cas d'assu-
rance 4 TERME, a PRIME
LIEE, ou avec faculté de faire
échelle, les risques continuent
sur les objets substitués aux
premiers et provenant de leur
vente, ou de leur échange, jus-
qu'a concurrence de la somme
assurée, sauf justification de
leur valeur et de leur mise en
risque lors du sinistre ouavarie.

Cet article de la police francaise et de celle sur vapeurs, n'a pas son équi-
valent dans la police marseillaise; on y supplée quelquefois, soit en le
reproduisant dans les conditions manuscrites de la police, soit en y stipulant
que les assureurs renoncent & discuter les valeurs déclarées.

Quant 4 la majoration de 10 ofo de la valeur, qui est quelquefois augmen-
tée & lexportation, par clause spéciale, la police marseillaise est également

muette 4 cet égard.

Il convient, cependant, de citer ici l'art. 4 de la police de Marseille, qui
parait avoir quelque analogie avec le fond de Part. 15 des deux polices, cn ce
qu’il prévoit la justification de la valeur des objets assurés, lors d’un sinistre,
Les cas sont différents, mais la disposition existe; elle n’est pas explicile-
ment stipulée dans tous les détails et réglée comme dans les polices frangaise
et sur vapeurs, mais le principe de la justification des valeurs n’en existe pas
moins et cette disposition est & retenir ; elle parait, en outre, complétée par

le § 2 de l’art. 31.

Art, 16 —SI LA PRIME DU
RISQUE donnant lieu a récla-
mation n’est pas payée,elle sera
compensée avec 'indemnité
due, méme dans le cas ou la
police aurait ét€ transmise a un
tiers porteur, et cela sans pré-
judice de tous les autres usa-
ges de la place,

Art, 16.—SI LA PRIME DU
RISQUE donnant lieu a récla-
mation n’est pas payée, clle sera
compensée avec lindemnité
due, méme dans le cas ol la
police auraitété transmise 4 un
tiers porteur, et cela sans pré-
judice de tous les autres usa=
ges de la place.

Arr., 26.— LES PRIMES
sont payables comptant sous
escompte, ou en billets non
négociables souscrits au pro-
fit et non a l'ordre des Assu-
reurs, Toutes les primes et les
billets, échus ou non échus,
dus par l'assuré, seront, méme
en cas de faillite, donnés et
recus par l'assuré ou par le
porteur de la police, pour
comptant, en paiement de tou-
tes pertes et avaries,

Ces deux articles différent essentiellement par la base. En effet si, dans la
police frangaise et celle sur vapeurs, la compensation ne peut porter que sur
la prime du risque donnant lien & réclamation, celle de Marseille exige, au
contraire, que toutes les primes ou billets de primes, échus ou non, soient
compensés, méme en cas de faillite, et lors méme que le porteur de la police
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n'en serait pas le titulaire, Cette disposition , fort génante pour le tiers, est
importante 4 signaler, surtout en ce moment ott la police sur vapeurs est
en usage journalier. Il se produira souvent, en effet, qu'un assureur, ayant un
client faisant des affaires par vapeurs et voiliers, aura, de par une police, des
droits qui se trouveront abrogés ou tout au moins limités par Pautre. Quelle
sera, dans ce cas, la solution que donnerait le tribunal a une action intentée
dans ce sens ?

Nous croyons que ce seraient les conditions de la police donnant lieu &
réclamation qui feraient loi, car le proces aurait lieu évidemment sur le refus,
par Dassureur, de payer intégralement un sinistre, mis a sa charge aux termes
d’une police qu’il faudrait prodaire.

Art. 17. — EN CAS DE
FAILLITIE ou de suspension
notoire de payements de l'as-
suré, lorsque” le risque n’est
pas encore fini ni la prime
payée, l'assureur peut deman-
der caution, et, a défaut de
caution, la résibation du con-
trat,

[assuré a les mémes droits
en cas de faillite ou de sus-
pension notoire de payements
de I'assureur.

Art. 17.— EN CAS DE
FAILLITE ou de suspension
notoire de payemems de l'as—
suré, lorsque le risque n'est
pas encore fin1 ni la prime
payée, l'assureur peut deman-
der caution, et, a défaut de
caution, la résiliation du con-
trat.

[’assuré a les mémes droits
en cas de faillite ou de suspen-
sion notoire de payements de
'assureur.

Arr, 27.— En cas de non
payement de Ja prime constaté
par huissier, les Assureurs ont
la faculté d’exiger cantion et, &
défaut de caution, d’annuler
’assurance par une simple
déclaration.

|

Bien que placés en paralléle a cause de leur demi-ressemblance dans la
forme, ces articles différent sensiblement, non seulement dans leurs disposi-
tions principales, mais méme et surtout dans les cas visés par celles-ci.

L un, en effet, ne prévoit que les cas graves de faillite ou de suspension de
paiements et autorise l'assureur a exiger caution ou, & défaut de caution, lui
donne le droit de résiliation, si la prime n’est pas payée ni le risque fini.
I autre vise spécialement le non-paiement de la prime méme de l'affaire
particuliére & la police, ne prévoit nile cas de faillite ni celui de suspension
de paiement et exige l'intervention d’un huissier pour la constatation du non-
paiement. Il donne a l'assureur des droits tellement rigides que personne ne
I’'a jamais mis en pratique et de cet excés de précaution est venu Uexces de
longanimité qui a fait passer dans les usages les primes & six mois et plus,
dénommées au comptant et payées sous escompte ! !

Les cas prévus par la police francaise et celle sur vapeurs nous paraissent
suffisamment défendre les assureurs, auxquels une caution valable est généra-
lement fournie en temps opportun.

Quant au deuxiéme paragraphe, relatif au cas contraire, c’est la précaution
inutile ; la caution pour un assureur, c'est-a-dire pour répondre des capitaux,
sera toujours impossible a trouver. L’assuré, trop heureux s’il n'a pas pay¢

ses primes, résiliera et se fera sagement assurer de nouveau.

ArT. 18. — LES ASSURES
ET LES ASSUREURS sont
toujours présumeés avoir recu
connaissance immédiate des
nouvelles concernant leschoses
assurées, qui sont parvenues
au lieu ou ils se trouvent res=
pectivement. En conséquence,
toute assurance faite aprés la
perte ou larrivée des choses

Art. 18, — LES ASSURES
ET LES ASSUREURS sont
toujours présumés avoir regu
connaissance immédiate des
nouvelles concernant les choses
assurées, qui sont parvenues
au lieu o1 ils se trouvent res-
pectiverment. En conséquence,
toute assurance faite apres la
perte ou larrivée des choses

ARrt. 31.— La présente po-
lice est faite et consentie pour
étre exécutée franchement et
de bonne foi, les parties re-
noncant réciproquement a la
présomption légale de la licue
et demie par heure.




assurées est nulle s'il est établi
que la nouvelle de la perte ou
de Parrivée était parvenue, soit
au lieu oll se trouvait 'assuré,
avant 'ordre d’assurance don-
né, soit sur la place du domi-
cile de I'assureur, avant la si-
gnature de la police. Cette
présomption est substituée a
celle de la lieue et demie par
heure, et il est dérogé a I'arti-
¢le 366 du Code de Commerce.
Toutefois, il peut étre stipulé
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assurées est nulle s’il est établi

ue la nouvelle de Ia perte ou

e Parrivée était parvenue, soit
au lieu ol se trouvait ’assuré,
avant l'ordre d'assurance don-
né, soit sur la place du domi-
cile de l'assureur, avant la si-
gnature de la police. Cette
présomption est substituée a
celle de la lieue et demie par
heure, et il est dérogé a larti-
cle 366 du Code de Commerce.
Toutefois, il peut étre stipulé

dans le contrat que l'assurance | dans le contrat que I’assurance
est faite sur bonnes ou mau- | est faite sur bonnes ou mau-
vaises nouvelles, Dans ce cas, | vaises nouvelles, Dans ce cas,
et conformément a l'article | et conformément A [I’article
367 dudit Code, le contrat [ 367 dudit Code, le contrat
n'estannulé que sur la preuve | n'est annulé que sur la preuve
que l'assuré savait la perte ou | que I’assuré savait la perte ou
Passureur Parrivée. Passureur I'arrivée.

La police francaise et celle sur vapeurs sont entiérement semblables.

Malgré la différence de forme, ces deux articles se rapportent 4 peu prés
aux prescriptions des articles 365, 366, 367 et 368 du Code de commerce.

Tous deux renoncent & la présomption surannée de la lieue et demie par
heure, la police francaise précise, toutefois, plus exactement que le Code, la
présomption de la perte ou de l'arrivée du navire et limite les cas spécieux.
En effet, le Code établit qu’il faut qu’il y ait présomption que Passureur ou
l'assuré ait eu connaissance de la perte ou de l'arrirée du navire, pour qu’il y
ait lieu a annulation.

La police frangaise dit qu’il suffit qu’il soit établi que la nouvelle soit par-
venue sur la place de 'assureur ou sur celle du domicile de Passuré, pour qu'il
y ait lieu & annulation, les parties étant toujours présumées avoir recu
connaissance immédiate des nouvelles.

Cette distinction est essentielle, mais elle exige une preuve, car il faut
¢tablir 'arrivée de la nouvelle et la possibilité qu’elle ait été connue tandis
que la police de Marseille se contente seulement de la présomption de cette
connaissance. Il est vral que cette possibilité de connaissance doit encore
se baser sur des sortes de preuves pour qu’elle soit recevable, mais enfin il
ne suffit que de prouver la possibilité de la connaissance des nouvelles et non
la connaissance elle-méme.

En résumé, pour que la nouvelle de l'arrivée ou de la perte annule une
assurance, il faut: pour la police francaise, établir qu’elle ait été connue & la
résidence de 'un des intéressés, et, pour la police de Marseille, qu’il y ait
présomption de sa connaissance par Pune des deux parties.

La police frangaise consacre un alinéa A autoriser les assurances sur bonnes
ou mauvaises nouvelles et se rapporte aux prescriptions du Code de commerce
pour les régir, Celle de Marseille est muette & cet égard; son silence, en la
placant sous le régime dnt Code de commerce, la met dans la méme situation
que la police frangaise, c’est-a-dire que les assurances ainsi faites exigent, pour
€ire annulées, la preuve que la partie intéressée connaissait la perte ou
Varrivée.




Agrt, 19. — TOUS DROITS
RECIPROQUEMENT RE--
SERVES, l'assuré doit et l'as-
sureur peut, dans le cas de
sinistre, veiller ou procéder au
sauvetage des objets assurés,
prendre ou requérir toutes
mesures conservatoires, sans
quon puisse lui opposer d’a-
voir fait acte de propriété.

[.’assureur peut, notamment
en cas de perte ou d'innaviga-
bilité du navire, pourvoir lui-
méme a la réexpédition des
marchandises & leur dest na-
tion. L’assuré doit lui fournir,
s’il en est requis, tous docu-
ments utiles en son pouvoir,
pour aider & Dexécution des
mesures conservatoires,

L’assuré est responsable de
sa néghgence 4 prévenir les
assureurs ou leurs agents, ou
a prendre lui-méme les mesu-
res de conservation, ainsi que
des obstacles qu'il apporterait
a l'action des assureurs.

T

Arr, 1. — TOUS DROITS
RECIPROQUEMENT RE--
SERVES, lassuré doit et I’as-
sureur peut, dans le cas de si-
nistre, veiller et procéder au
sauvetage des objets assurés,
prendre ou requérir toutes
mesures conservatoires, sans
qu'on puisse lui opposer d’a-
voir fait acte de propriété.

L’assureur peut, notamment
en cas de perte ou d’innaviga-
bilité du navire, pourvoir lui-
méme #a la réexpédition des
marchandises a leur destina-
tion. L assuré doit lui fournir,
§’il en est requis, tous docu-
ments utiles en son pouvoir,
pour aider & Dexécution des
mesures conservatoires.

L'assuré est responsable de
sa négligence a4 prévenir les
assureurs ou leurs agents, ou
4 prendre lui-méme les me-
sures de conservation, ainsi
que des obstacles qu’il appor-
terait & l'action des assureurs.

Art, 30.— Les Assureurs et
les Assurés, chacun en ce qui
le concerne, s'engagent a se
conformer aux lois et regle-
ments marilimes en vigueur,
ence qui n'y est pas déroge
par la présente police.

Larticle 19 de la police francaise et de celle sur vapeurs, qui n'est que

Pextension des articles 381 et 388 du Code de commerce, compléte la loi en
établissant les devoirs et responsabilités des assurés. Il n’y a, dans la police de
Marseille, que Particle 30 qui puisse étre mis en paralléle et encore celui-ci
n'est pas spécial aux mesures conservatrices; il comprend tous les articles du
Code et y soumet les parties, & la seule exception des dérogations spéciales
de la police. Cependant, 'usage et méme l'intérét dechacun, fait généralement
agir les parlies suivant les prescriptions de la police frangaise, qui, somme
toute, sont essentiellement morales.

ArT., 20.— LES TAXES,

timbres et coiit de police sont
i la charge de I'assuré.

Art. 20.— LES TAXES,
timbres et colit de police sont
a la charge de 1’assuré.

Ceci se passe de commentaire. L'équivalent n’existe pas dans la police de
Marseille, Pusage y supplée ct les assurés, quelle que soit leur police, paient
toujours les taxes, les timbres et le colt de la police § Pimportance du cofit de
cette derniére peut varier, mais 'usage est immuable.

Ici se termine la police francaise proprement dite, c’est-a-dire celle du
1" mai 1876. Une autre édition, déposée le 1™ juillet 1880, comporte ttois
paragraphes dus & l'initiative éclairée et ala philanthropie de M. A.de Courcy;
mais nous devons ajouter que, soit par routine inexpliquée, soit par opposition
des assurés, cette édition est généralement délaissée. Nous nous contenterons
de citer ces paragraphes : leur seule lectute en fera comprendre la portée ainsi
que la généreuse pensée qui les a dictés

« De convention expresse, toutes contestations auxquelles la présente police
« pourra donner lieu seront portées devant le Tribunal de Commerce de la
« Seine, a 'exclusion de toutes juridictions francaises ou étrangeres.




W

« Dans le réglement des pertes qui donneront lieu & l'acceptation amiable
« du délaissement sans aucun débat judiciaire, les assureurs retiendront, a
« titre de dispense de significations, un droit de un quart pour cent de la
« somme assurée au profit de la SOCIETE DE SECOURS AUX FAMILLES
« DES MARINS FRANCAIS NAUFRAGES, fondée sous les auspices des
« assureurs et reconnue comme établissement d’utilité publique par décret du
« 12 mars 1880. Ce droit de un quart pour cent sera réduit 4 un dixiéme pour
« cent sur la valeur des espéces, titres, pierres précieuses et métaux précieux.

« Les dispositionsdes deux paragraphes ci-dessus conserveront toute leur
« valeur, 4 moins d’'une dérogation expresse, quand bien méme la police,
« dérogeant aux conditions générales de 'imprimé, serait faite aux conditions
« d'une autre place frangaise ou étrangére. »

La police sur vapeurs et celle de Marseille contiennent encore quelques
articles ; pour la premiére, ce sont des compléments qui terminent le contrat :
dans le seconde, ce sont des articles ou des portions d’articles disséminés dans
le corps de la police que l'on n’a pu assimiler 4 aucun des articles de la police
francaise ou qui concernent des spécialités d’assurances que nous n’approfon-
dirons pas. Nous nous bornerons & les expliquer rapidement, du mieux qu’il
nous sera possible,

Jusqu’a son complet épuisement, nous suivrons l'ordre des articles de la
police sur vapeurs, continuant notre systéme de comparaison avec ceux de
la policede Marseille qui permettront le paralléle.

ArT, 21, — Les assureurs ArT. 6, — Soit que l'assu-

autorisent toutes reliches, tout
déroutement méme rétrograde
et tout transbordement occa-
sionnés par les besoins ordi-

rance porte sur corps, soit
qu’elle porte sur facultés, il est
permis au capitaine de dérou-
ter, rétrograder et faire échelle

naires ou extraordinaires du | partout ou besoin sera, pour
. service de la Compagnie a la- | accomplir 'objet du voyage
quelle appartient le vapeur | assuré,
porteur des marchandises as-
surées.

Ceci n’est que l'extension de Darticle 1. L’adjonction des risques de trans-
bordement répondent a4 une nécessité du commerce, mais elle offre e danger,
pour les assureurs, de couvrir a leur insu, sur un mauvais navire, des risques
assurés sur un meilleur ou méme d’étre doublement intéressés, sans le savoir,
sur un méme vapeur.

La police de Marseille autorise le navire 4 dérouter, rétrograder et faire
¢chelles, mais limite cette autorisation 4 'objet du voyage assuré et ne prévoit
les transbordements que dans les cas de Particle 3.

ART. 22, — Sont également
a la charge des assureurs, tous
risques de séjour a terre, y
compris ceux d’incendie, de
vol et de pillage, ceux de Che-
min de fer, le tout sans inter-
ruption aucune depuis le mo-
ment ou les marchandises
assurées seront prisesen charge
jusqu’au moment de leur déli-
vrance au point extréme de
destination.
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Cet article modifie Varticle 1°* dans ses dispositions essentielles et détruit
I’article 4. Sans nous étendre sur I'anomalie qu'il y a & faire couvrir par des
assurcurs maritimes le vol, incendie, le séjour aterre,etc., etc., il nous est
permis de nous étonner qu’on ait laissé subsister les anciens articles tels
qu'ils sont. A les modifier par un article ad hoc et in extremis, il aurait mieux
valu les fondre, de fagon & rendre plus nette la compréhension du contrat par
les intéressés, qui ont quelque raison de croire que les articles commengant
par les mots : Sont aux risques des assureurs ............ et: Les risques
COUPENT +.vnvvvaes.n., cOntiennent réellement toutes les responsabités des
assureurs et lear délimitation.

ArT. 23. — Les réglements
d’avaries grosses établis a 1'é-

tranger seront obligatoires
pour les assureurs,

La police sur vapeurs posséde seule cette clause de prévoyance ; toutefois,
il n’est pas de police bien faite qui ne 'indique dans les clauses manuscrites ;
c’est une garantie nécessaire aux chargeurs et son l'absence pourrait les expo-
ser 4 subir les conséquences d’un réglement d’avaries grosses établi & Iétran-
ger, que les assureurs auraient le droit de réfuter, en limitant les réclama-
tions des chargeurs aux termes du Code frangais.

Notre Code posséde avec ceux des autres nations des différences si sen-
sibles sur la question des avaries grosses, qu’un négociant €tait exposé a
subir au dehors une contribution considérable, sans pouvoir exercer son
recours contre son assureur, dans le cas oli, par exemple, la loi francaise n’au-

rait pas admis qu'il y ait lieu & contribution, dans une circonstance ou le
Code du pays ol serait fait le réglement l'eit admis. Du reste, comme la
réciproque peut se produire, les assureurs bénéficient dans bien des cas du
rigorisme des lois étrangéres et évitent quelquefois de rembourser des contri-
butions qu'auraient eus a leur réclamer leurs assurés, s'ils avaient eté régis
par la loi francaise.

Tableau des sévies :

Blés, grains et graines en
sacs, 100 sacs; calés en sacs,
25 sacs; cafés en futs, 1,000 [T.;
liquides en fits, r,000 fr.;
liquides en bouteilles, oo fr.;
indigos, 1 colis; orlevrerie et
bijouterie fine, 1 colis; poivres,
20 sacs; soies etsoieries, 1col.;
sucres bruts, 100 sacs, 5 bar-
riques, 10 tiergons, 20 quarts,
20 canastres.

Pour les marchandises non
désignées au présent tableau,
les séries sont d’une valeur de
2,000 francs au moins,

Les marchandises chargées
en vrac, sauf les cuirs, ne sont
point divisées en séries.

Encore un lapsus. Larticle 12 établit que les séries seront celles du tarif,
mais ce tableau ne concorde pas toujours avec le tarit; il aurait été plus simple
de dire ... « en séries conformes au tableau ci-contre. » Nous ne critiquerons
pas ce tableau établi sagement et basé sur 'expérience, mais nous regrettons
les contradictions dans un contrat aussi important que celui-ci.
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En résumeé, relativement aux séries, il est établi que la police francaise est
aux séries du cours de la place (art. 12), celle sur vapeurs a4 celles de son
rableau ci-dessus et celle de Marseille ad libitum et avec minimum de 2,000

francs (art. 23).
Ceci cloture la poli
vapeurs.

ce de Marseille, du 22 décembre 1882, spéciale aux

Il ne nous reste plus qu’a recueillir les quelques articles de la police mar-
seillaise qui n'ont pu encore trouver place, soit par limpossibilité de la
comparaison, soit par leur affinité avec ceux des autres articles de la méme

police qui ne traitent pas des facultés proprement dites, articles que nous

avons tenus en dehors de notre cadre. '

Arr. 8, — Si l'assurance cst
faitc en prime liée ou avec fa-
culté de faire échelle, quel que
soit I'aliment du risque, il est
accordé au capitaine quatre
mois de séjour a compter du
jour ou il aura abordé le pre-
mier port d’échelle ou celui de
destination, A l'expiration de
ce terme, chaque mois en sus
donne lieua une augmentalion
de prime de trois quarts pour
cent par mois jusqu’a la fin du
douziéme mois de séjour. Dés
lors, les assurcurs sont dé-
chargés de tous risques, et ils
ont droit aux deux tiers de la
mee fixée par la police, et a

‘augmentation resultant de la
prolongation de séjour.

Cet article concerne un genre d’assurance assez délaiss¢ aujourd’hui, &
cause des différences de qualité des risques de retour d’avec ceux d’aller, ce
qui oblige les assurds a faire des polices séparces.

Cependant, le cas se présentant encore, il y a lieude signaler non seule-
ment le délai de quatre mois apres lequel Passureur a droit & une surprime

périodique, mais encore le cas d’exonération de tout engagement pour Passu~

reur aprés douze mois, sans préjudice du droit aux deux tiers de la prime et

de la surprime.

Art, 9. — Si lassurance
étant faite sur ou par navire
partant d’Europe, du Levant
ou des cotes d’Afrique, le dé-
part est retardé de plus de trois
mois, ou de plus de six mois
pour tous dutres voyages, a
dater de la souscriprich du
risque , les assureurs ont la
faculté d’annuler l'assurance
par une simple notification,
en conservant un quart pour
cent pour droit de ristourne.

Cet article est bien utile et les assureurs devraient 'avoir toujours présent
4 la mdémoire, 11 combat assez heureusement le calcul de certains assurcs
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qui font couvrir en ¢été des expéditions qui ne doivent avoir lieu qu’en hiver,
afin de profiter des primes faibles, et ce a Iinsu de l'assureur. [1 ne faut
cependant pas oublier, toutefois, que Pannulation doit, pour étre validee, étre
notifiée par Uassureur. Quant au droit de ristourne, nous en reparlerons au
sujet de Darticle 28 ci-aprés.

Art. 10, — Dans tous les
cas, excepté ceux de reldche
forcée ol le navire, sur ou par
lequel porte I’assurance, se
trouvera, du 1* janvierau I5
avril, sur les rades de V’lle de
la Réunion (Bourbon), du 15
juillet au 15 octobre sur la
rade de Saint-Pierre (Martini-
que), la prime stipulée sera
augmentée de demi pour cent
par quinzaine de séjour.

Cet article nous parait devoir concerner plus spécialement les risques sur
corps; cependant, nous avons dt en faire mention comme faisant suite aux
articles précédents, en ce qu'ils touchent les voyages en primes lides, leur
prolongation et leur surprime.

ArT. 13, § 2. — Dans ces
mémes assurances et dans
celles sur argent a la grosse,
ils sont francs de toutes ava-
ries ; mais lorsque, par clause
spéciale, ils répondent desava-
ries sur les risques a terme,
chaque voyage est, de méme
que les assurances A prime
liée, Pobjet d’un réglement
séparé; la fin de chaque voyage
est déterminé ainsi qu’il est
dit en Dlarticle 5, etle voyage
subséquent estcensé commen-
cer immédiatement aprés.

(est encore une spécialité qui sort de notre cadre, mais qu’il était utile de
signaler, parce qu'il classe ce risque, franc de toutes avaries, de droit, exigeant
une convention spéciale pour mettre les avaries a la charge des assureurs.

Art.17.— Les PRIMES DES
EMPRUNTS A LA GROSSE
contractés pour réparations et
dépenses extraordinairesfaites
en cours de voyage, ne sont a
la charge des Assureurs quc
jusquau lieu de destination
de ce voyage, et proportionnel-
lement au montant net de
t Pindemnité mise a leur charge
par le réglement d’avaries. 11
en est de méme de la com-
mission d'avance de fonds, et
des autres frais accessoires et
proportionncls.'l‘ouscmprums
et avances de fonds faits au
lieu de destination demeurent
étrangers aux Assureurs; dans
les assurances a prime lice, le
yoyage d’aller est toujours dis-
tinct de celui de retour.

Dans le cas ol Pemprunta




un lieu autre que celui de des-
tination stipulé dans la police,
‘ les Assureurs ne seront tenus

{ la grosse serait contracté pour

au change maritime que pro-
portionnellement au voyage
assuré,

Aujourd’hui que les assureurs ont, dans toutes les parties du monde, des
agents qui interviennent en leur nom, il est rare que 'on ait recours & un prét
a la grosse fait en dehors du consentement de P’agent, qui souvent fait les
fonds nécessaires au relévement du navire. Les dispositions de cet article sont
celles habituellement suivies, en se basant sur l'article 328 du Code de Com-

merce. Cependant, la proportionnalité de la prime dans les différents cas était
utile & établir.

J ART, 28. — Toute ANNU-
LATION de risqueet toute

RISTOURNE excédant cin-
| quante peur cent de la somme

assurée, sera soumis 4 un droit

du cinquiéme de la prime sur
| la totalité de la somme ris-
| tournée, en fayeur des Assu-
! reurs.

Cette fort juste mesure, dont on ne tient plus aucun compte, corrobore la
teneur des articles 7 et 9, bien que le taux de ce droit de ristourne varie
quelque peu suivant le cas.

La clause de ristourne franco, partielle ou totale, est passée a ’état d’usage.

Art. 209. — Il est convenu
que le capitaine pourra étre
recu ou non regu, ou rem-
placé par tout autre, et quela
maniére dont son nom est
orthographié ne préjudicie pas
a l'assurance.

Malgré la teneur de cette disposition, qui compléte la loi, la Cour de Bor-
deaux a jugé nulle une police d’assurance, dans laquelle le nom du capi-
taine n’étaitpas exact. C’est une garantie pour 'assureur contre la mauvaise
foi ou la négligence et, en méme temps, une mesure nécessaire a4 la base
d'une juste estimation du risque.

Art, 31, § 2, — Les assurés
déclarent faire tout assurer, la
prime, la prime des primes et

i Pescompte.

La loi autorise, en effet, les assurances supplémentaires et ces indications
peuvent se rapporter, en partie, a celles de article 15 des deux polices fran-
caise et sur vapeurs.

La police frangaise ni celle sur vapeurs ne contiennent rien de bien pré-
cisément analogue aux articles 8, 9, 10, 13, 17,28, 29 et 31 § 2 de la police
Marseillaise, Cependant, bien des principes que ces articles contiennent




sont adoptés par les usages, soiten ¢tant appliqués tacitement, soit en étant
mentionnés dans les conditions particuliéres ou les articles additionnels.

Ici se termine, a notre avis, Pénumération des articles de la police de
Marseille applicables aux risques sur facultés. Pour clore notre étude, nous
donnons ci-aprés les tableaux comparatifs des franchises des trois polices.




TABLEAUX COMPARATIFS
Tauxde lranchise Taux de franchise
suivant police suivant police
MARCHANDISES Ve MARCHANDISES = e
== (= £ |F |2
AT e ite e e T s e 10 linage et b - RENE oL, o o B 15 15
AP s e e e i s e e ORI AN N ires S S SE  a 3 3
Allumettes chimiques............ F.[ ¥.[ F.|| Clous degirofle.........o..on.n.. 5
A e s L e e O 5 10 || Gochenilles en caisses. . e | 3
Amandes en s ol i e o 15 » en sacs on lniles .| 3 5
e 10 10 || Cocons de vers & soie..... ........ 15 | 5 [1b
A BT s s e Ff B 1 || Coiffures de femmes. . ... .. ..... .. F.| L.l
Iy T e s AT 10 S RO S s L 5 5 (8
Arachides en coques......... «oeus 101 5 10 || Conserves alimentaires. . ......... 15 | 7| I,
» décortiquées .. ......... 10 110 |10 || Cordages goudronngs ............ 3 3
Arbres et Arbustes . ..........cu... Ir, » non goudronnés, .....,, ) 5|l
YR T e s aomrme o al e 11 Cornes ou rapure de corne .. ...... 5 15
Bates de SUrea., « ... ceeasnss [f.] Tr.|| Cotons bruts (cale)............... 3
» quelconqueq ............... 0 » ( Jont) .............. F.| I.| F.
T e e s et s 3 3 || Coton filé (cale).... ............. 5 il
Bijouterie N covl| B | D10 » (e e e
» T O e v a7 3 3 || Cotonen laine ............. eren 3 |
Biscuitsen fts. .o ocvvinvuvnnnn,. 10 10 [| Couleurs préparées... ........... 10 10
» G Do e o e M 15 GOTIYETTITeR = o s s F.
TS o i T S A S S 15 || Crinset poils.........ooounennn.. 10 10
T CTH TG vt o T B 3 2 AR b i oo 6 i e 15 110
» dorés....... TR el e 15 || Cuirs et peaux bruts.............. |10 [10
» (e LeINEUTR. it o ererywnisains re e 3 » préy ares ... 10 110
» » TOUIT o e s 10 » de I'Inde. . e oo I i
BOUBHONS S 56 2 e e vievim o aiolnie ora e 15 15 » BN pDilSL L 10 ||
DA 0% 06 61 G D e e ko 0 K110 Cuirs en saomure..........,..... 15
e A B B O D00 R A ot J 3 » el peaux vernis et cirés. .. ... I ;
Brosserie............... Y N 10 10 » » tannés ou corroyés. 5
Cacaos en TS ..o o vuvorn... oo B 10 [ 5 || DEChetsdeiSo1e .. vvrsernnnennn, b '
e I S G SIS A IS T dia et e sn e 15 15 ||
DI BTIERC oo e s b ovimas Aot 08 IS raps dnmidis s ) 3
Oaehiol e e s sovs v i aes 3 » autres que ceux du midi. D 3 i
Cafés venant du Brésil el d’Haiti. . 10 || Drogueries non désignées .. .. .... (10 10
SR s e S 3 8 || DUYEtSee ' re vrrrmrnrn T 10 I
Vi BIUEACE s s e rs s ek e raie s o|Lo (S5 Brussdesvie.. o e s 10| F.| |
P TN T e e s e A T O G 10 10 || Eau-de-vie en bouteilles et cr uchom F.
SRR o e o e 5 5 » en fiits pour le ahotage. , I |
GHONEENOTE s o i amae (ol areinn 3 Beoreeideicheon s ool i .10 10 ||
(OB T e oy e R e e S|dD 15 || Engrais chimiques ou artificiels...[15 |10 | I,
CATPOSSET Bemterst <roansion sonsnenssiog 10 N I 3 e e ey Al b 1)
ATt R A OO s o s st e 15 || Epicesfen futailles..........,..... 3 |l
»  géographiques............. 15 » de toufe espdee en sacsou en |
Cassia RHeR oo o ovun vaive vn e nia 5 b ol e e e 5 |
Cendres gravelfes, . .. . .vooeevanes 15 15 -» mnon désignées en fiits, ., ..., 3
(R R P e ettt e o et 3 » » B0 SACH . sy | D
N s i s e T i 10 | F.|10 » » BIL VA€, s 15
Lhanellprie, o oo Lo .10 (LU T o RO 10 10 |}
Chapeaux et tissus de p'u]le ...... 15 10 || Etoffes delaine.................. 3
Charbon de terre... ... e B i 10 ] Fanoms........ovveninreeenenensn, ]
(ATERTERCINCA Sl ivenn) cxrm e e e 15 110 |15 || Tarine en barils...........oove.n.. ‘ 5
AR SRS, v vossoistarais siomstics wreiuis s e I 15 B BTIESEEEL o e i lersa sl e ey 10 10
e e P syt herate s e B T i i e 15
Cheveux travaillés..........ouu.. I, Pleurs artificielles................ L1 1 1
(IO A o e DR e ORI | SRl e e s e S e F.| I,
Chlorure de chanx el AILPER, voas v I'.| F.|| Flenr de soufre............ccov.n.. 10 10
TR oot o e 15 10 || Foin et paille (cale)............... E. Bih
ST ) (S Rl .| B.| F » O 6720 ) s 10 et 15 S B 8
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Taux de franchise Taux do franehise
suivant police suivant polico
MARCHANDISES Ele]= MARCHANDISES = o la
Fourrages. ,.... el =nlos aon ot evufatalars F.| F.[15 || Linges autres que neufs . ,...... .. 15
I ORIS N o farete o ey e 5 Liguides en houteilles ou eruchons.| I,| ¥.| 1.
Fromages........ ol SR R F.[ 1] .l Liquides en fits pour le long cours. | F.| .| I,
I'roment en 8268 ......c.0.. ... .. 10 15 » » cabotage.. [10 | I.| F.
» BITVER sl e sl mis 15 15 [I Lithographies.................. . |15 15
Fruits vertsetsecs ............... I.] I| I',[| Machines et méeaniques ...,..... T |15
Ermliyend o R D 5 Mangan@se...... ....coovvurn..... F.
Gante de'PeRnT, oo e s s e L5 10 || Marchandises manufacturées étran.
Garance ou garancine en fits. .. ... 3 5 geres en balles ou en caisses &
» » €1 sacs..... 5 ClBIIBNOIB, . ooy e e e I,
GrassmleL o S ] Marchandises servant de fardage et
» en sacs ou balles . ... .., 10 de fapisserie.................. BL| BN,
» R R e 5 || Marchandises. sur le pont ......... I S0 S
Glaces, verrerie, vorlerio of porcelaine., . I". || Marchandises sujettes & la casse...| F.| I.| I
Glucose et fécules, ...,........... 15 » aloxydation.| 1| I.| I,
Gomme laque.................... 3 Mercerie,....ovveeunnsnns, Tentey 5 3
R R e 5 O [ Mereure ....vuivernseeenunns . ois 3 3
BN OISR CE GNFE ] e iiel 10 10 [ Métaux brats, . ,.......... O RS . 3 I,
B HOTEVIAG i e M e e oo 10 10 f Moubles... .o vuusenennvsnenn v, 5 10
Gondpom Bl 0o Sl 3 BN NENOTATS.% s1i s o ot sais ot F. I,
Grains et graines en sacs ......... 15 | 5 (15 || Morues...,........ o W . 10
» BIT VEAC . e s srih 15 | 5 |15 || Natron...... 0 Go I',
Graines de coton................. UGN frg e S TR0 Ph A REE B 15 10
P BB e 15 11 Noir animal..........oeunnroron, 15 (10 [ .
EIR R T a3 10 (15 || Noix de galle en sacs............. 15 (10 |15
v deversdsoie,.....,...... F.[ ] F. » DERSET I Tuids . SN 10 110 |10
£ e 15 1] Objets de curiosité du Japon, . .. .. K.
Guanos et engrais naturels, . ... ... 5 V.|| Objetsfragiles. .................. F.| B B
CUCRA=DOTCRA . om0l 3 Objets oxydables.. . vovyvuuuy.,... 155 [0 [
Habillementyl. b Sl oo UL i 4o (IR OTEIOnE, I v s sasiacasisro e 15 15
Howlogeriail . - NG b i 100 1 Ovkavrerie . vovvvvee s eenn s, . 3 3
IOUDIONEG, & e o ireriinsicon. todoe SR 15 Orze perle sy e 15
TR G B0 o vt I, OTREIIE S0 e aen i e s o) 6 k| N
I L Serii et o Sl 3 )0 M L S o L S k) 15
Instruments de musique delouteespéco., 10" || Osiers DSOS ool (o 15
INOITE o S L 3 Paille et tresses'de paille (cale). .., | F.| 7. |15
Jalap .......... R oo o ) » » » (pont),...| .| F.[ I,
Joncs,.......... A (s I, Paille (tissusde),........0ournes. 15 10
IR & ol A Wl b e LR (0 (0 Baniersje i oren e A i Dty o AT
a0 d e NI N e Bepelerioha it St T 10
Laines lavées (cale) ... ........... 5 (10 | 5 || Papiers en caisse ... ........ ] L 8 A )
» N (pont) S Fe L) £ T B s »  en balles's .. .. o LT o s P R15
Laines lavées & dos .............. 10 |10 || Papiers peints ct autres. ..., ,..... B
»  cachemyre (pont).,,....... I'.f ¥.| F.[| Parfumerie en pots ou flacons. . . . . 1% .
» » (cale)..........|10 [10 |10 » non désignée & I’art. 10]15 I,
Sl de s 10 110 || Passementerie ,.................. 5 3
»  ensuint et de chevron. . , ., 15110 115 || Pates alimentaires et d’Italie. . . . . . Ff5 |10
» v delEspagne, , .. .. 110 Beguxien poils, .o, ot 0 e 10
» el Blakin e 5 (10 (10 »  préparées ou hrutes. ... ..., 10 (10
» Ut pbemscrmirs o o 3 || Peaux vernies et cirées. . ......... T.
» quelconques non désignées 10 Holleteriesi(eala), e oo e 10 10
Légumes secs en balles ou en veac. [15 | 5 [15 » GBI o 5 i oo F.| DB,
» e o s SIS Al R Rerlasae 0 0 10 10
Librairie en halles.......... o0as) (4 U I ot s S e I,
» STV CAISTORI. orviotaverats o vel |10 15 || Photographies................... 15
Ligge et e 10 10 (| Piments en saes ................. 5
BN e e KR S s o L 10 10 D BN R 2 Lo o oS 10
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Taux de franchise Tauxde franchise
suivant police suivant police
e
MARCHANDISES e Mol MARGHANDISES e
T T e ot e o 10 T Y e S S e S 10 10
L it L ommos VU WR e | IR I, S T S T LRI e ey sore sl atetasicaetess g 3
Rlnmes et duyets ool nd it 10 I'.|| Sparterie (cale),......ooevuenene.s 15 |10 (45
ORGSO 10 10 IR (RO ) s T O it [N
Poissons secs ou salés............ 15 |10 |15 Sucres bruts en fiits ou en caisses..| 5 5
Poivres en sacs. .. ovveerrnnnennn.. 5[ Ehites » P BTLSACS.. v vrenerrnns 10 |10 |10
21 1150 1 R 10558 Sa » » en halles ou canastres 10 (10
Ponimes e feITe. .iwisios e lsmirs s I} I.| F.|[ Sucres rafflinés au cabotage ....... 15
POUCELAINES 1 o, dinietoisionniolte sipssslolsinsiinke 1o » »  aulong cours...... F. {10
POtasse. s e 10 ADEI I EETERR LS o o o S P 3 3
Dolttrel i biraz s pera b e st 1 T PO T8 ea e o e, B O e e e e G 15 | I 15
Produits chimiques............... I%.| T.|| Tabacs en boucauts............... ] 0]
(EIEIDONT e eie sl siats ke folaiarats h 5 » en sacs on en halles.,...... 10 [10 {15
QUINCAIIIETie o vorvereerrrennennns e B et A e A L
(AT TR G s et aies 10 3 || Teintures «...vvevereereneennens. 10 10
REglisse. v v rrrnnnreeeeerennns 10 N IR o e s S S0 10 3
Riz en f0tS, .00 ovrrinnnnennennnns D 20 || Tissus depaille ...oveeeuerennnnn. b 10
» en sacs ou halles............. 15 {10 [15 || Toileries et autres {issus de lin de
IRETE I s R Ay ) AR A ) b chanvre et de coton ........... ) 3
LI S 06 6 O CODEA RS R farn SRR I'.| .| 1 || Toiles bleues dites guninées........ 15 10
IASENTEL st doo0 0 0a BOnagan oo nan o b nAdEeTaball e o e 10 10
R AT T ey o C b B b e O 0 S I | F. B S A i G B S O 10 10
SEIITOLIB S 5 4 e e R e e 10 R TR, Ry s e D e O DG o 45 [ ON| SIE
ST T e oo G D O e ISV e attes 0 a5 e s oaal e 15
SRS e ) ey e Ol e e O S e 0 VaDIlle w sk e s e s s 3
Salseparaille. . . . . vy v s it ns 10 NI T S oo e B A A s 10
SOVOTSE e ey g i s 3 3 [ISVerdetien halles e sn s oha s 10 to
SBIIBTIOL S e ke o6 i s O e o b b DR EIIINES oot v ot 3 3
OIS T o o e e i e | T.l B.| P[] Verreries et verroteries........... 1
Sels de chaux........ A T. VAN AES BaEBO8 5 5slele s ix £ ois o0 vrie 16
Sels de Soude ...... s e 10 10 »  stches dites Tasajo....... I K
SOIEBE i o et i el s el s 3 e L T e e L f K
Soieries...... e O e 3 BN AR RO e et e s st e 3 3
SONE s o Ve i Y T 10 | 1,

NoTA. — Dans ce tableat,la lettre I indique que les marchandises sont assurées frane de détérioration
matérielle, dans les conditions de 'art. 10, pour les polices francaises et sur vapeurs, ef, franc
d'avaries particutieres, art. 20 de la police de Margeille.

Les marcliandises non désignées dans le présent tableau onl leurs avaries particuliéres remboursées
d'une fagon différente par chague police.

1e La police francaise fixe la franchise des dites mavchandises non désignées, a 5 0/0.

20 La police sur vapéurs fixe ce taux 4 3 0/0.

30 La police de Madrseille dil que les guotités de franchise seront déterminées pour analogie avec
les marchandisés désignées au présent tableau.,
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